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Pozdravljeni pri podjetju AEG! Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali
naso napravo.

@ Pridobitev nasvetov glede uporabe, brosSure, odpravljanje tezav, servisne informacije

in informacije glede popravil:
www.aeg.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no preberite
priloZena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjsanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkuSenj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci, mlajSi od osem (8) let, ter osebe z visoko stopnjo
invalidnosti se ne smejo priblizevati napravi, ¢e niso pod
nenehnim nadzorom.
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Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo .
Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vroCi. Med uporabo in hlajenjem naprave naj bo
naprava izven dosega otrok in hiSnih ljubljenckov.

Ce je naprava opremljena z zascito za otroke, mora biti
zasScCita vklopljena.

P viv v

vzdrzevanja naprave, ¢e ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena le kuhanju.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isCa z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vroci. Pazite, da se ne dotaknete grelcev.
OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni plos¢i z mascobo ali
oljem brez nadzora je lahko nevarno in lahko pripelje do
pozara.

Dim je znak pregrevanja. Ognja, ki nastane med kuhanjem,
nikoli ne poskusajte pogasiti z vodo. Izklopite napravo in
plamene prekrijte s pozarno odejo ali pokrovom.
OPOZORILO: Naprava se ne sme napajati preko zunanje
preklopne naprave, kot je programska ura, in ne sme biti
prikljucena na tokokrog, kjer si redno sledijo vklopi in
izklopi.

POZOR: Postopek kuhanja je treba nadzorovati
Kratkotrajno kuhanje mora biti stalno nadzorovano.
OPOZORILO: Nevarnost pozara: Na kuhalnih povrSinah ne
shranjujte predmetov.
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Ne postavljajte kovinskih predmetov, kot so nozi, vilice,
Zlice in pokrovke na povrsino kuhalne plosCe, ker se lahko
segrejejo.

Ne uporabljajte, preden jo namestite v vgrajeno strukturo.
Za CisCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika in
brizganja vode.

Po uporabi kuhalne ploSce jo izklopite s pomodjo tipke na
njej, ne zanasajte se na tipalo za posodo.

OPOZORILO: Ce je povrsina pocena, izklopite napravo, da
preprecite moznost udara elektricnega toka. Ce je naprava
prikljuCena na elektricno omrezje neposredno preko
razdelilne omarice, odstranite varovalko, da napravo
izkljuCite iz napajanja. V obeh primerih se obrnite na
pooblasceni servisni center.

V prostoru, kjer je postavljena naprava, naj bo zagotovljeno
dobro prezraCevanje, da preprecite prihod plinov v prostor,
Ce naprava deluje na plin ali drugo gorivo, vklju¢no z
odprtim ognjem.

PrepriCajte se, da prezracevalne odprtine niso blokirane in
da zraka, ki se je nabral v napravi, ne potisne v odvodni
kanal za dim in paro iz drugih naprav (osrednjega
ogrevalnega sistema, termosifonov, grelnikov vode itd.).
Ko naprava deluje z drugimi napravami, najviSja stopnja
vakuuma v prostoru ne sme preseci 0,04 mbar.

Redno Cistite mascobne filtre in odstranjujte ostanke
mascobe z naprave, da preprecite nevarnost pozara.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenijati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblasCenega servisnega centra ali druga strokovno
usposobljena oseba.

Ce je naprava prikljuena neposredno na napajanje, mora
imeti elektricna napeljava izolacijsko napravo, ki omogoca
odklop naprave iz elektricnega omrezja na vseh polih.
Celoten odklop mora biti v skladu s pogoji, navedenimi v
kategoriji prenapetosti lll. Oprema za odklop mora biti
vgrajena v fiksno ozZiCenje v skladu s predpisi za oziCenje.
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* OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne plosce,
ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave ali ki jih
proizvajalec naprave navede kot primerne v navodilih za
uporabo, ali varovala kuhalne plosce, prilozena napravi.
Zaradi uporabe neprimernih varoval lahko pride do

nezgode.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Montaza

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poSkodb ali Skode na
napravi.

Odstranite vso embalazo.

Ne namesc¢aijte ali uporabljajte
posSkodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Upostevajte predpisano najmanjso
razdaljo do drugih naprav in enot.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

Izreze omarice zatesnite s tesnilom, da
vlaga ne povzroci nabrekanja.

Spodnjo stran naprave zascitite pred paro
in vlago.

Naprave ne names¢ajte v blizino vrat ali
pod okna. Na ta nacin preprecite, da bi
vroCa posoda padla z naprave, ko odprete
vrata ali okno.

Odvajanje zraka ne sme biti speljano v
zidno odprtino, razen Ce je temu
namenjena.

Pri namestitvi brez kanala mora biti
odvodna odprtina ventilatorja names$c¢ena
neposredno ob steni ali lo¢ena z dodatno
steno omarice, s Cimer se prepreci dostop
do lopatic ventilatorja.

Vsaka naprava ima na dnu ventilatorje za
hlajenje.

Ce je naprava names$c¢ena nad predal:

— Ne shranjujte nobenih malih koS¢kov
ali listov papirja, ki bi jih lahko povleklo
noter, ker lahko poskodujejo
ventilatorje za hlajenje ali poslabSajo
delovanje hladilnega sistema.

— Med spodnjim delom naprave in deli,
shranjenimi v predalu, naj bo vsaj 2
cm razmika.

Odstranite vse locevalne plo$¢e iz omare
pod napravo.

2.2 Elektriéne povezave

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

Elektri¢no priklju€itev mora izvesti
usposobljen elektri¢ar v skladu s prikljuéno
shemo ali knjizico z navodili za
namestitev.

V primeru namestitve izpuha in kjer je
dodatna oprema prisotna ali je obvezna
(stenski ventil, okensko stikalo in/ali
odpiralo), mora elektri¢no prikljucitev
izvesti usposobljen elektricar v skladu s
prikljuéno shemo ali knjizico z navodili za
namestitev.

Napravo morate ozemljiti.

Pred katerimkoli posegom se prepricajte,
da naprava ni priklju€ena na elektri¢no
omrezje.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Naprava mora biti names¢ena pravilno.
Zaradi slabo pritrienega in napa¢nega
prikljuénega kabla ali vti¢a (Ce je na voljo)
se lahko pregreje prikljucek.

Uporabite pravi elektri¢ni priklju¢ni kabel.
Priklju€ni kabel se ne sme zaplesti.
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PrepriCajte se, da je nameSc¢ena zascita
pred elektrinim udarom.

Na kablu uporabite objemko za
razbremenitev napetosti.

PrepriCajte se, da se priklju¢ni kabel ali
vti¢ (Ce obstaja) ne dotika vroCe naprave
ali posode, ko napravo vkljucite v vti¢nico.
Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
Pazite, da ne poskodujete vtia (Ce
obstaja) ali kabla. Za zamenjavo
poskodovanega kabla se obrnite na nas
pooblasceni servisni center ali elektricarja.
Zascita pred udarom elektricnega toka
izoliranih delov in delov pod elektricno
napetostjo mora biti pritrjena tako, da je ni
mogoce odstraniti brez orodja.

Vti€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ce je omrezna vti¢nica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

Uporabite le prave izolacijske naprave:
odklopnike, varovalke (talilne varovalke
odvijte iz nosilca), zascitne naprave na
diferencni tok in kontaktorje.

Elektricna napeljava mora imeti izolacijsko
napravo, ki omogoca odklop naprave z
omrezja na vseh polih. Izolacijska naprava
mora imeti med posameznimi kontakti
minimalno razdaljo 3 mm.

2.3 Uporaba

Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami,
ali kadar je v stiku z vodo.

Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali povrsino za odlaganje.

Ce je povrSina naprave pocena, takoj
odklopite napravo iz napajanja. S tem
preprecite elektricni udar.

Osebe s srénim spodbujevalnikom morajo
biti med delovanjem naprave vsaj 30 cm
oddaljene od indukcijskih kuhaliSc.

Ko polozite hrano v vroce olje, lahko olje
pljuska na vse strani.

Med delovanjem vgrajene nape nikoli ne
uporabljajte odprtega plamena.

Med kuhalno povrsino in posodo ne
uporabljajte aluminijaste folije ali drugih
materialov, razen ¢e proizvajalec naprave
ni navedel drugace.

Uporabljajte samo dodatno opremo, ki jo
za to napravo priporo¢a proizvajalec.

/N\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in eksplozije.

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost poskodbe, opeklin in
elektricnega udara.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
Pred prvo uporabo odstranite vso
embalazo, etikete in zas¢itno folijo (Ce
obstaja).

PrepriCajte se, da prezracevalne odprtine
niso ovirane. Prezraevanje mora redno
preverjati strokovno usposobljena oseba.
Naprave med delovanjem ne puscajte
brez nadzora.

Kuhalisce izklopite po vsaki uporabi.

Ne postavljajte jedilnega pribora ali
pokrovk kozic na kuhalis¢a. Lahko se
mocno segrejejo.
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Mascobe in olja lahko ob segrevaniju
sproscajo vnetljive hlape. Plamenov ali
segretih predmetov ne priblizujte
masc¢obam in olju, kadar kuhate z njimi.
Hlapi, ki jih spros¢a zelo vroce olje, lahko
povzrocijo spontani vzig.

Rabljeno olje, ki lahko vsebuje ostanke
hrane, lahko povzroci pozar pri nizji
temperaturi kot olje, ki se uporablja prvic.
Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

/\ UPOZORNENIE!
Obstaja nevarnost 8kode na napravi.

VroCe posode ne puscajte na upravljalni
plosc¢i, da ne tvegate opeklin.

Ne postavljajte vroCega pokrova posode
na stekleno povrsino kuhalne plosce.

Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekocina.

Pazite, da predmeti ali posoda ne padejo
na napravo. PovrSina se lahko poskoduje.
Ne vklapljajte kuhaliS¢, na katerih je
prazna posoda ali pa so sploh ni nobene
posode.

Med delovanjem vgrajene nape ali
naprave nikoli ne odstranjujte mreze ali
filtra za napo.




* Vgrajene nape nikoli ne uporabljajte brez
filtra za napo.

* Vhoda vgrajene kuhinjske nape ne
pokrivajte s posodo.

* Med delovanjem vgrajene nape ali
naprave ne odpirajte spodnjega pokrova.

» V blizino vgrajene nape ne postavljajte
majhnih ali lahkih predmetov, da
preprecite nevarnost ujetja.

* Posoda, ki je izdelana iz litega Zeleza ali
oz. ima poskodovano dno, lahko opraska
steklo/steklokeramiko. Te predmete vedno
dvignite, kadar jih morate premakniti na
kuhalni povrsini.

2.4 Skrb in ¢iscenje

» Napravo redno Cistite, da preprecite
poskodbe materiala na povrsini.

* Preden se lotite CiS€enja naprave, jo
izklopite in poCakajte, da se ohladi.

» QOcistite napravo s toplo vodo in vlazno
mehko krpo. Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za ¢iS¢enje ne
uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih
Cistilnih gobic, topil ali kovinskih
predmetov, razen ¢e je navedeno
drugace.

3. NAMESTITEV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

3.1 Pred namestitvijo

Preden namestite kuhalno plosco, si zapiSite
podatke s ploScice za tehni¢ne navedbe.
Ploscica za tehni¢ne navedbe se nahaja na
dnu kuhalne plosce.

Serijska Stevilka ............cccvvveee.

3.2 Vgradne kuhalne plosce

Vgradne kuhalne ploSce se lahko uporabljajo
samo po vgradnji v ustrezne vgradne enote in
delovne povrsine, ki ustrezajo standardom.

2.5 Servis

« Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

* O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.6 Odlaganje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

« Zainformacije o pravilnem odlaganju
naprave se obrnite na lokalno upravo.

* lzkljuCite napravo iz napajanja.

« Odrezite elektricni prikljucni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

3.3 Montaza

Za podrobne informacije o sestavljanju
kuhalne plosce si oglejte navodila za
namestitev.

Upostevajte vezalno shemo kuhalne plosc¢e in
vezalno shemo okenskih stikal (Ce obstajajo),
ki sta prikazani v namestitveni knjizici in/ali
oznakah pod kuhalno plosco.

@

Samo za izbrane drzave

V primeru namestitve izpuSnega sistema
bo morda potrebno okensko stikalo
(posvetujte se s pooblascenim
serviserjem). Kupite ga loeno, ker ni
prilozeno kuhalni plo8¢i. Okensko stikalo
mora namestiti pooblas¢en serviser.
Oglejte si navodila za namestitev.
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Ce je naprava nameséena nad predal, se
lahko med kuhanjem zaradi prezraevanja
kuhalne plos¢e predmeti v njem segrejejo.

:24

260
540
70
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Video navodila ,Kako namestiti kuhalno
plo§¢o AEG Extractor Hob 70 cm* poi$cete
tako, da vnesete polno ime, prikazano na
spodniji sliki.

www.youtube.com/electrolux
°YBUTUbe www.youtube.com/aeg
How to install your AEG
Extractor Hob 70 cm

Sestav ohisja filtra

Pred prvo uporabo se prepriCajte, da ste v
ohisje vstavili oglene filtre z dolgo Zivljenjsko
dobo, tako da so rocaji obrnjeni navznoter.
Glejte poglavje »Cis€enije filtrov nape«. Ko je
ohi§je filtra sestavljeno, ga postavite v
notranjost sistema nape in reSetko postavite
na napo.

3.4 Prikljuéni kabel

» Kuhalna plos¢a ima prilozen priklju¢ni
kabel

e Za zamenjavo poskodovanega
napajalnega kabla uporabite vrsto kabla,
ki prenese temperaturo 125 °C ali vi§jo.

* Premer posamezne zice mora biti najmanj
1,5 mm32.

» Obrnite se na lokalni servisni center.
Priklju¢ni kabel sme zamenjati le
usposobljen elektricar.

/N\ UPOZORNENIE!

Elektri¢no priklju¢itev mora opraviti
usposobljen elektricar.

/\ POZOR!

Povezave s kontaktnimi vti¢i so
prepovedane.

/\ POZOR!

Ne vrtajte in ne spajkajte koncev Zic.
Prepovedano je.

/\ POZOR!

Kabla ne prikljuCujte brez kabelskega
tulca.

Enofazna prikljucitev
1. Odstranite kabelski tulec s ¢rnega,
rjavega in modrega kabla.



2. Odstranite del izolacije s koncev rjavih, Dvofazna prikljucitev

¢rnih in modrih kablov. 1. Odstranite kabelski tulec z modrih kablov.
3. Povezite konce ¢rnih in rjavih kablov. 2. Odstranite del izolacije s koncev modrih
4. Namestite nov kabelski tulec na vsak kablov.

konec kabla (potrebno je posebno 3. Prikljucite konca dveh modrih kablov.

orodje). 4. Namestite nov kabelski tulec na deljeni
5. Prikljucite konca dveh modrih kablov. konec kabla (potrebno je posebno
6. Namestite nov kabelski tulec na vsak orodje).

konec kabla (potrebno je posebno

orodje).

QD 220-240 V~ 400V2N~ 220-240 V~
CF  E— S mm ] O mm ]

N mef N N
NE E E

L1 R E— Lo

L2 DY E—
@ 220 - 240 V~ Dvofazna prikljucitev: 400 V2N~ Enofazna prikljucitev: 220 -

240 V~

5x 1,5 mm? 5x1,5mm?ali 4 x 2,5 mm? 5x 1,5 mm? ali 3 x 4 mm?
@ Zelena — rumena @ Zelena — rumena @ Zelena —rumena
N Modra in modra N Modra in modra N Modra in modra
L1 Crna L1 Crna L Crna in rjava
L2 Rjava L2 Rjava
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4. OPIS IZDELKA
4.1 Pregled izdelka

Resetka

Ohisje mascobnega filtra

Mascobni filter (neodstranljiv)

Ogleni filter z dolgo Zivljenjsko dobo
Odcejalni pladenj (pod sistemom nape)

4.2 Postavitev kuhalne povrsine

10 SLOVENSCINA

N

A Kuhalna plos¢a
Adapter zracnega kanala
Bl Prikljuek za zragni kanal za zadnjo steno

Indukcijsko kuhalisce
Upravljalna plo3¢a
Napa



4.3 Postavitev nadzorne plosce
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Napravo upravljajte s senzorskimi polji. Prikazovalniki, indikatorji in zvoki vas opozorijo na

vklopljene funkcije.

Senzor- Funkcija Opis
sko po-
lie
1 @ Vklop / 1zklop Za vklop in izklop naprave.
Premor Za vklop in izklop funkcije.

2

Programska ura

3

Za nastavitev funkcije.

4

Za podalj$anje ali skrajSanje ¢asa.

Prikazovalnik programske ure

Za prikaz ¢asa v minutah.

(1]
2]
E
a
-
6]
7]
E
E

=] Bridge Za vklop in izklop funkcije.
7 AUTO Samodejni nacin nape Za vklop in izklop funkcije.
A Roéni nacin nape Za vklop/izklop funkcije in preklop med 3 stopnjami hi-
%; trosti ventilatorja.
%’f Boost Za vklop in izklop funkcije.
- Nadzorna vrstica Za nastavitev stopnje kuhanja.
P PowerBoost Za vklop funkcije.
@ Klju€avnica / Varovalo za otroke Za zaklepanje/odklepanje upravljalne plosce.

4.4 Indikatorji prikazovalnika

Indikator Opis

Napaka v delovanju.

+ Stevilka

&

Ogleni filter z dolgo Zivljenjsko dobo je treba obnoviti.
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Indikator Opis

OptiHeat Control (3-stopenjski indikator akumulirane toplote): nadaljuj kuhanej/ohrani
toploto/akumulirana toplota.

3,0

5. PRED PRVO UPORABO

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

5.1 Omejitev moci

Omejitev moci doloca, koliko skupne moci
uporablja kuhalna plos¢a, znotraj omejitev
varovalk.

Kuhalna plosca je privzeto nastavljena na

najvisjo mozno stopnjo moci.

Za znizanje ali zviSanje stopnje mo¢i:

1. Vstopite v meni: pritisnite in 3 sekunde
drzite gumb @ Nato pritisnite in drzite
gumb )

2. Pritiskajte programsko uro O spreda;j,
dokler se ne prikaze P.

3. Pritisnite — / + na sprednjem
Casovniku, da nastavite stopnjo moci.

6. VSAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

6.1 Vklop in izklop

Pritisnite in drzite (D za vklop ali izklop
kuhalne plosce.

6.2 Zaznavanje posode

Ta funkcija prikazuje prisotnost posode na
kuhalni plos¢i in izklopi kuhalis¢a, ¢e med
kuhanjem ni zaznane nobene posode.

Ce postavite posodo na kuhaliéée, preden
izberete stopnjo kuhanja, se na upravljalni
vrstici prikaze indikator nad 0.
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4. pritisnite O za izhod.
Stopnje moci

Oglejte si poglavje » Tehni¢ni podatki«.

/\ POZOR!

PrepriCajte se, da izbrana stopnja
kuhanja ustreza varovalkam elektricnega
omrezja v stanovanju.

e P73—7350W
« P15—1500 W
P20 —2000 W
* P25 —2500W
« P30—3000W
 P35—3500W
* P40 —4000 W
* P45 —4500 W
* P50 —5000W
+ P60 — 6000 W

Ce odstranite posodo z vkloplienega
kuhali§¢a in ga za¢asno odlozite, zaCnejo
utripati indikatorji nad ustrezno nadzorno
vrstico. Ce v 120 sekundah ne postavite
posode nazaj na vklopljeno kuhalisce, se
kuhali§¢e samodejno izklopi.

Ce zelite nadaljevati s kuhanjem, posodo
postavite nazaj na kuhali§¢a znotraj
navedene ¢asovne omejitve.

6.3 Uporaba podrocij segrevanja

Posodo postavite na sredino izbranega
kuhalis¢a. Indukcijske kuhalne plosce se

samodejno prilagodijo dimenziji dna posode.



®

Za optimalen prenos toplote uporabite
posodo s premerom dna, ki ustreza
velikosti kuhalis¢a (npr. najvedji premer
posode v "Tehni¢ni podatki" >
"Specifikacije za kuhalis¢a"). Preverite,
ali je posoda primerna za indukcijske
kuhalne plos¢e. Za dodatne informacije o
vrstah kuhalnih posod si oglejte razdelek
»Namigi in nasveti«.

V veliki posodi lahko kuhate na dveh
kuhalis¢ih hkrati s funkcijo Bridge. Posoda
mora pokrivati sredini obeh kuhalis¢, ne sme
pa segati ez oznako podrocja. Ce posodo
postavite med dve sredini, se funkcija Bridge
ne vklopi.

oY Y

6.4 Nastavitev segrevanja

0o 12 "5 67 8 9 P

>

1. Na nadzorni vrstici pritisnite na Zeleno
stopnjo segrevanja.

Indikatorji nad nadzorno vrstico se prikazejo

do izbrane stopnje segrevanja.

2. Zaizklop kuhali$¢a pritisnite 0.

6.5 PowerBoost

Ta funkcija zagotavlja dodatno mo¢ za
indukcijska kuhali$¢a. Funkcijo lahko vklopite
samo za omejen €as za indukcijsko
kuhalis¢e. Po tem ¢asu se indukcijsko
kuhali§¢e samodejno preklopi nazaj na
najvi§jo stopnjo kuhanja.

@

Oglejte si poglavje » Tehni¢ni podatki«.

Za vklop funkcije za kuhalis€e: dotaknite
se P . Zasveti

Za izklop funkcije: spremenite stopnjo
kuhanja.

6.6 OptiHeat Control (3-koraéni
indikator akumulirane toplote)

/N\ UPOZORNENIE!

3)/(&)/(J pokler je indikator viden,
obstaja nevarnost opeklin zaradi
akumulirane toplote.

Indukcijska kuhalis€a ustvarjajo toploto, ki je
potrebna za kuhanje, neposredno na dnu
posode. Steklokeramiko segreje toplota
posode.

Indikatorji zasvetijo, ko je kuhalisCe vroce.
Prikazujejo stopnjo akumulirane toplote za
kuhalis¢a, ki jih trenutno uporabljate:

G- nadaljevanje kuhanja,
E] - ohranitev toplote,

C] - akumulirana toplota.

Indikator lahko zasveti tudi:

« za sosednja kuhalis¢a, ¢etudi jih ne
uporabljate,

* ko vro¢o posodo postavite na hladno
kuhalisce,

* ko je kuhalna plos¢a izklopljena, vendar je
kuhalis¢e Se vedno vroce.

Indikator ugasne, ko se kuhalis¢e ohladi.

SLOVENSCINA 13



6.7 Moznosti casovnika

Casovnik z od$tevanjem ure

To funkcijo uporabite za dolocitev Casa
delovanja kuhalis¢a med posameznim
kuhanjem.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja za
kuhalis¢e, nato pa funkcijo.

1. Pritisnite (\D Na prikazovalniku
programske ure se prikaze 00.

2. Pritisnite + ali =, da nastavite ¢as
(00-99 minut).

3. Pritisnite (\D za vklop programske ure ali
pocakajte 3 sekunde. Programska ura
zacne odstevati.

Za spremembo ¢asa: izberite kuhaliS¢e s

pritiskom na @ in pritisnite + ali—.

Za izklop funkcije: nastavite kuhalis¢e z O

in pritisnite = . Preostali Cas se odsteva do
00.

Programska ura zakljuc¢i odstevanje, oglasi se
zvocni signal in utripa 00. Kuhalis¢e se
izklopi. S pritiskom poljubnega simbola
izklopite signal in utripanje.

Odstevalna ura

To funkcijo lahko uporabite, ko je kuhalna
ploS¢a vklopljena, a kuhali$¢a ne delujejo.
Stopnja segrevanja prikazuje 00.

1. Pritisnite O.

2. Pritisnite T ali —, da nastavite ¢as za
funkcijo .

Programska ura zakljuci odstevanje, oglasi se

zvocni signal in utripa 00. S pritiskom

poljubnega simbola izklopite signal in

utripanje.

Za izklop funkcije: se dotaknite QD in nato
—. Preostali ¢as se odsteva do 00.

6.8 Upravljanje mog¢i

Ce je vklopljenih ves kuhali§¢ in porabljena
moc¢ presega omejitev napajanja, ta funkcija
razdeli razpoloZljivo mo¢ med vsemi
kuhalis¢i . Kuhalna ploS¢a nadzoruje stopnje
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kuhanja, da zasciti varovalke elektricnega
omrezja.

«  Ce kuhalna plo$&a doseze omejitev
najvecje razpolozljive moci (glejte ploscico
za tehni¢ne navedbe), se mo¢ kuhalis¢
samodejno zmanjsa.

« Stopnja kuhanja zadnjega izbranega
kuhali§¢a ima vedno prednost. Preostala
moc¢ bo razdeljena med druga kuhali§¢a
glede na vrstni red izbire.

* Zakuhali§¢a z znizano mocjo se
upravljalna plosc¢a zasveti in prikaze
najvisje mozne stopnje kuhanja.

« Pocakajte, da prikazovalnik preneha
utripati ali znizajte stopnjo segrevanja
nazadnje izbranega kuhali§¢a. Kuhali§¢a
bodo Se naprej delovala z znizano stopnjo
kuhanja. Po potrebi ro€no spremenite
stopnje kuhanja kuhalis¢.

« Enota za odsesavanje pri kuhinjski napi je
vedno na voljo kot elektricna obremenitev.

6.9 Funkcije nape

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

Vklop in izklop nape

Napa lahko deluje skupaj s kuhalno plosco
med kuhanjem, kot tudi med izklopom
kuhalne plosce.

A

1. Pritisnite %f% za vklop nape.

Oglasi se zvocni signal, nad simbolom pa se

prikaze indikator.

2. S pritiskom simbola po potrebi prilagodite
nastavitev hitrosti ventilatorja. Indikatorji
se spreminjajo, da odrazajo trenutno
hitrost ventilatorja.

3. Zaizklop nape veckrat pritisnite gumb

A

%v dokler indikatorji nad simbolom ne
izginejo.
AUTO

Funkcija samodejno prilagodi stopnjo hitrosti
ventilatorja glede na izbrano stopnjo kuhanja
kuhalne plosce.



Ob prvi uporabi kuhalne plosce se funkcija
obicajno privzeto vklopi.

Funkcijo lahko vklopite, ko je kuhalna plosca
vklopljena, vendar nobeno kuhali§¢e ni
vklopljeno oz. na kateri koli tocki kuhanja.

®

Ce funkcijo vklopite, ko je kuhalna plo$¢a
izklopljena, nobeno kuhalis¢e ne deluje in
na upravljalni plos¢i ni prikazana
akumulirana toplota, se funkcija po nekaj
sekundah samodejno izklopi.

1. Pritisnite in drzite O za vklop kuhalne
plosce.

2. Pritisnite AUTO za vklop funkcije.

Oglasi se zvocni signal, nad simbolom pa se

prikaze indikator.

3. Posodo postavite na kuhalno plosco in
izberite stopnjo kuhanja. Po potrebi
zviSajte ali znizajte stopnjo kuhanja.

Napa se bo odzvala na stopnjo kuhanja in
ustrezno povecala ali zmanj$ala stopnjo
hitrosti ventilatorja. Prikazejo se indikatorji
nad simbolom nape.

4. Pritisnite 0 na upravljalni vrstici kuhalne

plodée za izklop kuhaliséa ali O izkiop

. kuhalne plosce.

Ce se prikaze indikator akumulirane toplote,

boAUTO Se naprej prilagajala hitrost

ventilatorja.

5. Zaizklop funkcije med pe€enjem in
preklop na ro¢ni nacin nape pritisnite
AUTO.

Oglasi se zvocni signal, nad simbolom pa se

prikaze indikator.

Samodejni nacini - stopnje hitrosti ventilatorja

Nacin Stopnja akumulirane toplote (ku- Stopnja akumulirane toplo- DusSenje Cvrenje
nape halna plos¢a je izklopljena) te (kuhalna plosca je jedi
vklopljena)
L g & 6 0O B &

H1 - - - - - - - - 1

H2 - - - - - - 1 1 1

H3 - - - - - 1 1 1 2

H4 - - - 1 1 1 2 2 3

®

Ce kuhalno plo$éo izklopite med AUTO
delovanjem, se bo funkcija shranila za
nasledniji postopek kuhanja.

Boost

Funkcija vklopi ventilator kuhinjske nape na
najvisji stopnji hitrosti.

1. Pritisnite % za vklop funkcije.
Oglasi se zvocni signal, nad simbolom pa se
prikaze indikator.

2. Po potrebi ponovno pritisnite Ql’f za izklop
funkcije.

Funkcija lahko deluje neprekinjeno najve¢
toliko minut: 8. Po tem se nastavitev hitrosti
ventilatorja samodejno spremeni na 3.
Funkcijo lahko po potrebi ponovno vklopite.

Auto Breeze

Funkcija samodejno nastavi delovanje
ventilatorja kuhinjske nape, ko koncate s
kuhanjem, in izklopi kuhalno plosco.
Ventilator deluje pri najnizji hitrosti za najve¢
20 minut. Funkcija odstrani morebitne
neprijetne vonjave po kuhanju.

Ob prvi uporabi kuhalne plosce se funkcija
privzeto vklopi.
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Pri delovanju funkcije se prikaze indikator nad
AUTO. Ko se program zakljuci, se ventilator
samodejno izklopi.
Za izklop funkcije med delovanjem:

A
Pritisnite AUTO ali %G.
Ventilator kuhinjske nape se izklopi.

Za popoln izklop funkcije:
Vstopite v meni: pritisnite in 3 sekunde

drzite gumb ®. Nato pritisnite in drzite
gumb @.

2. Pritiskajte O na spredniji strani
programske ure, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze dF.

3. Pritiskajte + ali = na spredniji strani
programske ure, dokler se ne prikaze
Izklop (--).

4. Pritisnite @ za izhod.

®

Priporo€amo, da funkcije ne onemogocite
in pustite, da deluje neprekinjeno ves €as
trajanja cikla.

6.10 Struktura menija

V razpredelnici je prikazana osnovna
struktura menija.

Uporabniske nastavitve

Simbol Nastavitev: Druge moznosti
b Zvok Vklop / 1zklop (--)
P Omejitev moci 15-73

7. DODATNE FUNKCIJE
7.1 Samodejni izklop

Funkcija samodejno izklopi kuhalno

plosco, ce:

» so vsa kuhaliS¢a in napa izklopljeni,

* ne nastavljajte nobene stopnje kuhanja ali
hitrosti ventilatorja po vklopu kuhalne
plosce,

» ste nekaj polili ali polozili na upravljalno
plosco za vec kot 10 sekund (posodo,
krpo itd.). Oglasi se zvocni signal in
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Simbol Nastavitev: Druge moznosti

H Nacin nape 1-4

dF Auto Breeze Vklop / 1zklop (--)

E Zgodovina alarma/  Seznam nedavnih
napak alarmov/napak.

Za vstop v uporabniske nastavitve:
pritisnite in 3 sekunde drzite gumb ®. Nato

pritisnite in drzite gumb (. Na levem
kuhali$¢u se prikazejo nastavitve.
Krmarjenje po meniju: meni je sestavljen iz
simbola nastavitve in vrednosti. Simbol se
prikaze na zadniji programski uri, na sprednji
pa se prikaze vrednost. Za krmarjenje med
nastavitvami pritisnite O na sprednji
programski uri. Za spremembo nastavitvene

vrednosti pritisnite + ali = na sprednji
programski uri.

Za izhod iz menija: pritisnite @.

OffSound Control

Zvoke lahko vklopite/izklopite v meniju >
Uporabniske nastavitve.

@

Oglejte si "Struktura menija".

Ko so zvoki izklopljeni, lahko zvok Se vedno
slisite, ko:

» ko se dotaknete @

* se izklopi programska ura,

« pritisnete simbol neaktivnosti.

kuhalna plosc¢a se izklopi. Odstranite
predmet ali oCistite upravljalno plosco.

* se kuhalna plo$¢a prevec¢ segreje (npr. ko
povre vsa voda iz posode). Kuhalis¢e naj
se pred ponovno uporabo kuhalne plosce
ohladi.

* ne izklopite kuhalis§¢a oziroma ne
spremenite nastavitve segrevanja. Po
dolocenem Casu se kuhalna plosca izklopi.



Razmerje med stopnjo segrevanja /
nastavitvijo hitrosti ventilatorja in casom,
po katerem se naprava izklopi:

Nastavitev segreva- Kuhalna plosca se

nja izklopi po
1-2 6 urah
3-4 5 urah
5 4 urah
6-9 1,5 ure

Nastavitev hitrosti
ventilatorja

Kuhalna plo$ca se
izklopi po

A 10 urah
¥

7.2 Premor

Ta funkcija nastavi vsa vklopljena kuhalis¢a
na najnizjo nastavitev segrevanja. Hitrost
ventilatorja kuhinjske nape se zmanj$a na 1.
Ko vklopite funkcijo med delovanjem nape v
samodejnem nacinu, se hitrost ventilatorja
kuhinjske nape ne bo zmanjsala.

Ko deluje funkcija, lahko uporabljate (D in || .

Vsi drugi simboli na upravljalni ploSci so
zaklenjeni.

Funkcija ne zaustavi funkcij programske ure:

1. Za vklop funkcije: pritisnite tipko I .
Stopnja kuhanja je znizana na 1. Hitrost
ventilatorja kuhinjske nape se zmanj$a na 1.

2. Zaizklop funkcije: pritisnite I
Prikaze se prejsSnja stopnja kuhanja/hitrost
ventilatorja.

7.3 Klju€avnica

Upravljalno plos¢o lahko zaklenete med
delovanjem kuhalne plo$¢e. To preprecuje
nenamerno spremembo stopnje kuhanja /
nastavitve hitrosti kuhinjske nape.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja /hitrost
ventilatorja.

Za vklop funkcije: pritisnite tipko Iil

Za izklop funkcije: ponovno pritisnite @,

@

Ko izklopite kuhalno plosco, se funkcija
izklopi.

7.4 Varovalo za otroke

Ta funkcija preprec¢i nenamerno delovanje
kuhalne plosce in nape.

Za vklop funkcije: pritisnite . Ne nastavite
stopnje kuhanja/ nastavitve kuhinjske nape.

Pritisnite in tri sekunde driiteﬁl, dokler se ne
prikaze indikator nad simbolom. Izklopite

kuhalno plosco z/s .

@

Ko izklopite kuhalno plosco, je funkcija Se
vedno vklopljena. Indikator nad & sveti.

Za vklop funkcije: pritisnite @. Ne nastavite
stopnje kuhanja/ nastavitve kuhinjske nape.

Pritisnite & in tri sekunde drzite, dokler
indikator nad simbolom ne izgine. Izklopite

kuhalno plosco z/s .

Kuhanje z vklopljeno funkcijo: pritisnite @

nato tri sekunde pritiskajte @1, dokler
indikator nad simbolom ne izgine. Kuhalno
plosco lahko upravljate. Ko izklopite kuhalno

plos¢o s @ se funkcija ponovno vklopi.

7.5 Bridge

@

Funkcija deluje, ko posoda pokrije sredini
dveh kuhalis¢. Za dodatne informacije o
pravilni namestitvi posode si preberite
poglavje "Uporaba kuhalisc".

Ta funkcija poveze dve kuhalis¢i na levi
strani, da delujeta kot eno.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja za eno od
kuhalis¢ na levi strani.

Za vklop funkcije: dotaknite se =]. Za
nastavitev ali spremembo stopnje kuhanja se
dotaknite enega od upravljalnih senzorjev.
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Za izklop funkcije: dotaknite se m).
Kuhalis¢a delujejo neodvisno drugo od
drugega.

8. NAMIGI IN NASVETI

/N UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

8.1 Posoda

Pri indukcijskih kuhalis¢ih mo¢no
elektromagnetno polje izjemno hitro
segreje posodo.

Indukcijske kuhalne plo$¢e uporabite s
primerno posodo.

» Za preprecitev pregrevanja in izboljSanje
delovanja kuhaliS¢ mora biti posoda ¢im
bolj debela in ravna.

» Dno posode mora biti €isto in suho,
preden jo postavite na kuhalno plosco.

» Vedno bodite previdni, da posode ne
drsite ali drgnete po robovih stekla ali
stranskem obrobju, ker lahko okrusite ali
posSkodujete stekleno povrsino.

Material posode

» pravilno: lito Zzelezo, jeklo, emajlirano
jeklo, nerjavno jeklo, ve€plastno dno
(oznaceno kot ustrezno s strani
proizvajalca).

* ni pravilno: aluminij, baker, medenina,
steklo, keramika, porcelan.

Posoda je primerna za indukcijsko

kuhalno plos¢o v naslednjih primerih:

» ¢e voda zavre zelo hitro, ko kuhalno
plosco nastavite na najvisjo stopnjo
kuhanja,

» Ce se na dno posode prilepi magnet.

Dimenzije posode

* Indukcijske kuhalne ploS¢e se samodejno
prilagodijo dimenziji dna posode. Za
pravilne dimenzije posode si preberite
poglavje "Tehni¢ni podatki" >
"Specifikacije za kuhalis¢a". Posodo
postavite na sredino izbranega kuhalidca.

» UCcinkovitost kuhali§¢a je povezana s
premerom posode. Za optimalen prenos
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toplote uporabite posodo s premerom dna,
ki ustreza velikosti kuhalis¢a (npr. najvedji
premer posode v "Tehni¢ni podatki" >
"Specifikacije za kuhalis¢a").

— Posoda s premerom, manjSim od
kuhalis¢a, bo prejela le del mogi, ki jo
ustvari kuhalis¢e, kar pomeni
pocasnejSe kuhanje.

— Tako iz varnostnih razlogov kot za
optimalne rezultate kuhanja ne
uporabljajte posode, ki je vecja od
navedb v ,Specifikacija za kuhinjske
plosce”“. Med kuhanjem naj posoda ne
bo preblizu nadzorne plosce. To bi
lahko vplivalo na delovanje kuhalne
plosce ali nehote aktiviralo funkcije
kuhalne plosce.

@

Oglejte si »Tehni€ni podatki«.

Parno prezrac¢evane pokrovke

Za dodatno optimizacijo kuhanja ob napi
lahko uporabite posebne parne ventilacijske
pokrove s posodo. Pokrovi so namenjeni
usmerjanju pare, ki nastaja v posodi, proti
napi, kar zmanj$a nezelene vonjave pri
kuhanju in prekomerno vlaznost v kuhiniji.
Pokrove lahko kupite lo€eno v vec velikostih,
da ustrezajo najpogostejSim vrstam posode.
Za vec¢ informacij obisc¢ite naso spletno stran.




8.2 Hrup med delovanjem

®

Ti zvoki so obi¢ajni in ne predstavljajo
napake. Hrup posode se lahko razlikuje
glede na material posode in stopnjo
moci.

Hrup zaradi posode:

» praskanje: posoda je narejena iz razli¢nih
materialov (konstrukcija z dvojnim dnom).

+ 2vizganje: uporabljate kuhali$ce pri visoki
stopnji kuhanja in posoda je izdelana iz
razlicnih materialov (konstrukcija z
dvojnim dnom).

» brencanje: uporabljate visoko stopnjo
modi.

Hrup zaradi kuhalne plosce:

+ klikanje: pride do elektricnega
preklapljanja.

» Sumenje, brnenje: ventilator se premika.

« ritmicni zvok: posoda je zaznana.

8.3 Oko Timer (Eko programska ura)

Za varéevanje z energijo se grelnik kuhalis¢a
izklopi prej, kot se oglasi programska ura.
Razlika v ¢asu delovanja je odvisna od ravni
stopnje kuhanja in trajanja kuhanja.

8.4 Poenostavljen vodnik za
kuhanje

Razmerje med stopnjo kuhanja in porabo
energije kuhali§¢a ni linearno. Ko zvisate
stopnjo kuhanja, ta ni sorazmerna s
povecanjem porabe energije. To pomeni, da
kuhali§¢e s srednjo stopnjo kuhanja porabi
manj kot polovico celotne energije.

@

Podatki v razpredelnici so samo za
primer.

Nastavitev se- Uporabite za: Cas Namigi

grevanja (min.)

1 Kuhana Zzivila ohranite topla. po potrebi  Posodo pokrijte s pokrovom.

1-2 Holandska omaka, topljenje: maslo, 5-25 Obcasno premesajte.
¢okolada, Zelatina.

2 Strjevanje: puhaste omlete, pe¢ena jaj- 10 - 40 Kuhajte pokrito.
ca.

2-3 Pocasno kuhanje riza in mle¢nih jedi, 25-50 Vode dodajte vsaj dvakrat toliko, kot je
pogrevanije pripravljenih jedi. riza, mle¢ne jedi na polovici postopka

premesSajte.

3-4 Kuhajte zelenjavo, ribe in meso na pa- 20 - 45 Dodajte nekaj zlic vode. Med postop-
ri. kom preverite koli¢ino vode.

4-5 Skuhajte krompir in drugo zelenjavo na 20 - 60 Pokrijte dno posode z 1-2 cm vode.
pari. Med postopkom preverite raven vode.

Pokrov naj bo na posodi.

4-5 Kuhanje vedje koli¢ine hrane, enoloné- 60 - 150 Do 3| tekocCine s sestavinami.
nice in juhe.

6-7 Lahko cvrtje: zrezek, telecji cordon po potrebi  Po potrebi obrnite.
bleu, zarebrnice, polpete, klobase, je-
tra, prezganje, jajca, palacinke, krofi.

7-8 Tezko cvrtje, prazeni krompir - ROsti, 5-15 Po potrebi obrnite.
ledveni zrezki, zrezki.

9 Vrenje vode, kuhanje testenin, pecenje mesa (golaz, dusena pecenka), cvrtje krompirja.

Prekuhavanije vedjih koli¢in vode. PowerBoost je vklopljena.
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8.5 Namigi in nasveti za napo

» ReSetka, ki prekriva napo, je izdelana iz
aluminija.

+ Ko deluje AUTO nacin , se ventilator
zazene z nizko hitrostjo na zacetku

9. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

/N\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

9.1 Splosne informacije

» Po vsaki uporabi stedilnik ocistite.

* Vedno uporabljajte posodo s Cistim dnom.

* Praske ali temni madezi na povrsini ne
vplivajo na delovanje plosce.

» Uporabite posebno Cistilno sredstvo za
povrsine kuhalnih ploS¢.

* Vedno uporabljajte strgalo, priporo¢eno za
kuhalne plosce s stekleno povrsino.
Strgalo uporabite samo kot dodatno orodje

za CisCenje stekla po standardnem

postopku Cis¢enja.

/\ UPOZORNENIE!

Za CisCenje steklene povrsine ne
uporabljajte nozev ali drugih ostrih
kovinskih pripomockov.

» Za kovinsko obrobo uporabite samo
pralno sredstvo za pomivanje posode s
toplo vodo. S krpo ogistite obrobo in jo
obrisite.

/\ UPOZORNENIE!

Za CisCenje stranske obloge ne
uporabljajte blagega abrazivnega
Cistilnega sredstva, polirnih Cistil,
strgal ali trdega sloja gobice.

* Razmak med stekleno povrsino in
stransko obrobo lahko pobere umazanijo
in majhne delce hrane. Za CiSCenje reze
med stekleno povrsino in stranskim robom
uporabite lesene zobotrebce.

/\ UPOZORNENIE!

Za CiSCenje reze ne uporabljajte ostrih
kovinskih pripomockov, ker lahko
razSirijo razmik in poSkodujejo stranski
okvir ali stekleno povrsino.
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vsakega postopka kuhanja. Hitrost se
postopoma povecuje. Hitrost ventilatorja
lahko nastavite tudi ro¢no.

9.2 Ciscenje

« Takoj odstranite: stopljeno plastiko,
plasti¢no folijo, sol, sladkor in Zivila s
sladkorjem, sicer lahko umazanija
poskoduje kuhalno plos¢o. Pazite, da ne
pride do opeklin. Posebno strgalo
postavite pod ostrim kotom na stekleno
povrsino in z rezilom potegnite po povrsini.

* Odstranite, ko je kuhalna plos¢a dovolj
hladna: obrocki vodnega kamna, vodni
obrocki, mascobni madezi, bleS¢ece
kovinsko obarvanje. PloS¢o o istite z
vlazno krpo in Gistilnim sredstvom, ki ni
grobo. Po ¢is¢enju plosS¢o osusite z mehko
krpo.

* Odstranite bleS¢e¢e kovinsko
obarvanje: uporabite raztopino vode s
kisom in ocistite stekleno povrsino s krpo.

9.3 Ciséenje nape
Resetka

ReSetka usmerja zrak v napo. Poleg tega Sc€iti
sistem nape in preprecuje, da bi tujki po
nesrecCi padli v notranjost. ReSetko lahko
operete ro¢no ali v pomivalnem stroju.
Resetko obriSite z mehko krpo.

Odcejalni pladenj

Pod napo je odcejalni pladenj. Zbira
kondenzirano vodo, ki nastane pri vsakem
postopku kuhanja. 1z sistema nape lahko
kadar koli kaplja voda v odcejalni pladenj. Ne
pozabite redno prazniti pladnja. Odcejalni
pladenj je viden od zgoraj, ko odstranite
reSetko in ohi§je filtra skupaj s filtri.

Pred dostopom do odcejalnega pladnja
zascitite vsebino predala ali predelka pod
kuhalno plos¢o pred nenamernim razlitiem.

1. Za dostop do odcejalnega pladnja najpre;j
odklenite sredinski zapah. Zapah
potisnite v nasprotno smer. Odcejalni
pladenj primite z obema rokama in ga



previdno potisnite v desno.
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2. Odcejalni pladenj premaknite navpi¢no
navzdol. Pazite, da ne polijete vode.

3. Odstranite vodo in izperite odcejalni
pladenj. Pladenj lahko operete ro¢no (z
uporabo mila in mehke krpe/gobe) ali v
pomivalnem stroju (standardni program).

/\ UPOZORNENIE!

PrepriCajte se, da v notranjost nape ne
pride tekocina.

Ce se voda ali druga tekoéina razlije po
sistemu nape:

1. Izklopite napo.

2. Dvignite reSetko in previdno odistite
povrsino nape z vlazno krpo ali gobico in
blagim cistilom.

3. Z gobo ali suho krpo obriSite odve¢no
teko€ino, nabrano na dnu odprtine nape.

4. Po potrebi ocistite filter (glejte poglavje
»Ci8Cenje filtra nape«).

5. Po potrebi izpraznite odcejalni pladen.
6. Vklopite napo, nastavite stopnjo hitrosti
ventilatorja na 2 ali ve¢ in pustite, da
nekaj ¢asa deluje, da se znebite

preostale vlage.

9.4 Ciséenje in obnova filtrov nape

Filtrirna enota je sestavljena iz naslednjih
elementov: mascobnih filtrov v ohisjih

filtrov A in odstranljivin ogogljikovih filtrov z
dolgo Zzivljenjsko dobo B.

Mascobni filtri A zbirajo mascobo, olje in
ostanke hrane ter preprecujejo, da bi prisli v
sistem nape. Ogljikovi filtri z dolgo zivljenjsko

dobo B, ki vsebujejo aktivno ogljikovo peno,
nevtralizirajo dim in vonjave pri kuhanju.

Redno distite filtre in jih obéasno obnavljajte:

* Mascobne filtre A ocistite takoj, ko je
vidna nakopi¢ena mas¢oba. Pogostost
¢is€enja je odvisna od koli¢ine mas¢obe in
olja, porabljenega pri kuhanju.
Priporo¢amo, da filter Cistite vsak mesec
0z. pogosteje, Ce je potrebno.

» Ogljikove filtre z dolgo Zivljenjsko

dobo B ocistite samo, ko je vidna
nakopi¢ena mascoba.

« Ogljikove filtre B obnovite samo, ¢e je

aktivirano obvestilo B, Najvecje Stevilo
ciklov obnove je 8 (pribl. 3 leta). Po tem
¢asu je filtre potrebno zamenjati z novimi.
* Poleg tega ima kuhalna plo$¢a vgrajen
pult z obvestilom, ki vas opozori na
¢is€enje mascobnih filtrov in obnovitev
ogljikovih filtrov z dolgo Zivljenjsko dobo.
Stevec za obveS€anje se ob prvem vklopu
nape samodejno zazene. Po 140 urah

uporabe zacne utripati indikator @ da

opozori, da je ¢as za CisCenje mascobnih
filtrov in obnovitev ogljikovih filtrov z dolgo

zivljenjsko dobo B. Obvestilo je prikazano
Se 30 sekund po izklopu kuhinjske nape in
kuhalne plos¢e. Obvestilo ne blokira
uporabe kuhalne plosce.

/\ UPOZORNENIE!

Prenasicen filter lahko predstavlja
nevarnost pozara.
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Razstavljanje/ponovno sestavljanje
filtrov

Filtri in ohiSja mascobnih filtrov se nahajajo tik
pod reSetko na sredini kuhalne plosce.

Previdno jih odstranite, ker so zaradi
nakopi¢ene mascobe lahko spolzki.

1. Odstranite reSetko.

2. Odstranite ohiSje mascobnega filtra tako,
da primete za Strleci roCa;j.

3. Odstranite ogljikove filtre z dolgo
zivljenjsko dobo tako, da primete za rocaj.

4. Po CisCenju ponovno sestavite enoto za
filtriranje:

a. Ogljikove filtre z dolgo zivljenjsko
dobo potisnite v sistem nape vzdolz
vgradnih vodil.

b. Ohi$je mascobnega filtra namestite
nazaj v notranjost.

c. Mrezo namestite nazaj.
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Ciscenje mascobnih filtrov in ohisja

mascobnega filtra

1. OhiSje mascobnega filtra previdno operite
z mascobnimi filtri v topli vodi z blagim
Cistilnim sredstvom, nato izperite s toplo
vodo. Za odstranjevanje ostankov hrane
lahko po potrebi uporabite mehko gobico,
mehko krpo ali neabrazivno krtac¢o za
Giscenje.
Operite mascobne filtre in ohisje
mascobnih filtrov v pomivalnem stroju pri
katerem koli standardnem programu.

@

Glede na vrsto pralnega sredstva in
Stevilo ciklov pomivalnega stroja
lahko pride do rahlega obarvanja
mrezice. To ne vpliva na delovanje
mascobnega filtra.

Uporaba papirnatih brisa¢ med
¢is¢enjem/susenjem komponent filtra ni
priporocljiva.

2. Pustite, da se nekaj Casa susi na sobni
temperaturi.

3. Ohisje mascobnega filtra vstavite nazaj v
notranjost.

4. Ce je vkloplieno obvestilo @ na kratko

4
pritisnite gumb %G, da ponastavite
Stevec.
Stevec se ponovno zaZene.

Ciscenje ogljikovih filtrov z dolgo
zivljenjsko dobo

1. Filtre previdno operite v topli vodi brez
Cistilnih sredstev. Pralna sredstva lahko
poskodujejo ogljikove filtre. Za
odstranjevanje ostankov hrane lahko po
potrebi uporabite mehko gobico, mehko
krpo ali neabrazivno krtaco za CiS¢enje.
Po odstranitvi trdovratnejSih madezev iz
filtrov lahko filtre prav tako operete v
pomivalnem stroju pri 65-70 °C (z
uporabo programa, ki traja ve¢ kot
90 min), brez pralnega sredstva in druge
posode.

2. Filtre pustite, da se ¢ez no¢ posusijo na
sobni temperaturi. Filtre pred ponovnim
sestavljanjem povsem posusite.



3. Ponovno sestavite enoto za filtriranje in jo
namestite nazaj v notranjost.

Obnovitev ogljikovih filtrov z dolgo

srednjo mrezo za pecenje. Uporabite
funkcijo pecice, ki ne uporablja
ventilatorja.

Ponovno sestavite enoto za filtriranje in jo
namestite nazaj v notranjost.

zZivljenjsko dobo

1. Najprej odistite filtre, kot je opisano

zgoraj.

2. Filtre za 120 min polozite v pecico,
nastavljeno na 100 °C. Filtre polozite na

10. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ UPOZORNENIE!

Oglejte si poglavja o varnosti.

10.1 Kaj storite v primeru ...

4. Za ponastavitev Stevca na kratko

A
. pritisnite ¥%.
Stevec se ponovno zazene.

Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Kuhalne plo$¢e ni mogoce vklopi-
ti ali je uporabljati.

Kuhalna plo$¢a ni priklju¢ena na
elektriéno napajanje ali je priklju¢ena
nepravilno.

Preverite, ali je kuhalna plo$¢a pravil-
no priklju¢ena na elektrino napajanje.

Pregorela je varovalka.

Prepricajte se, ¢e ni morda vzrok za
okvaro varovalka. Ce varovalka veck-
rat zapored pregori, se obrnite na
usposobljenega elektriarja.

60 sekund niste nastavili stopnje se-
grevanja.

Ponovno vklopite kuhalno plos¢o, in
nastavite ustrezno stopnjo segrevanja
v manj kot 60 sekundah.

Socasno ste se dotaknili 2 ali ve¢
senzorskih polj.

Dotaknite se samo enega senzorskega
polja.

Premor deluje.

Oglejte si "Prekinitev".

Na nadzorni plo$¢i je voda ali mastni
madezi.

Ocistite nadzorno plosco.

Slisite lahko neprekinjeno piska-
nje.

Elektri¢na povezava je nepravilna.

Kuhalno plo$¢o izkljucite iz elektri¢ne-
ga omrezja. Obrnite se na usposoblje-
nega elektricarja, da preveri namesti-

tev.

Ne morete izbrati najviSje stopnje
kuhanja za eno od kuhali$¢.

Druga kuhali§¢a porabljajo najvisjo
razpoloZzljivo moc¢.
Kuhalna plo$¢a deluje pravilno.

ZmanjSajte stopnjo kuhanja drugih ku-
halis¢, priklju¢enih na isto fazo. Oglejte
si »Upravljanje moci«.

Zaslisi se zvoéni signal in kuhal-
na plosc¢a se izkljuci.

Zasli$i se zvoc¢ni signal, ko se ku-
halna plos¢a izkljugi.

Na senzorska polja ste odlozili eno
ali ve¢ stvari.

Odstranite predmet s senzorskih polj.
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Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Kuhalna plosc¢a se izkljuci.

Senzorsko polje (D ste z ne¢im pre-
krili.

Odstranite predmet s senzorskega po-
lja.

Indikator akumulirane toplote ne
zasveti.

Kuhali$ce ni vroce, ker je bilo vklop-
lieno samo kratek ¢as, ali pa je po-
Skodovano tipalo.

Ce je bilo kuhaligée vkljuéeno dovolj
dolgo, da bi moralo biti vro¢e, se po-
svetujte s pooblaséenim servisnim
centrom.

Upravljalna plo$¢a se segreje na
dotik.

Posoda je prevelika ali ste jo posta-
vili preblizu upravljalne plosce.

Vecjo posodo postavite na zadnje ku-
halis¢e, ¢e je mozno.

Ob dotiku senzorskih polj na plo-
§¢i ni zvoka.

Zvoceni signali so izklopljeni.

Vklopite zvoéni signal. Oglejte si »Vsa-
kodnevna uporaba«.

Zasveti indikator nad simbolom

@.

Deluje funkcija Varovalo za otroke
ali Klju¢avnica.

Glejte "Varovalo za otroke" in "Zaklep".

Upravljalna vrstica utripa.

Na kuhali$¢u ni posode ali pa kuha-
lise ni v celoti pokrito.

Posodo postavite na kuhalis¢e, da ga
bo v celoti pokrivala.

Posoda ni primerna.

Uporabite posodo, ki je primerna za in-
dukcijske kuhalne plos¢e. Oglejte si
»Namigi in nasveti«.

Premer dna posode je premajhen za
kuhalisce.

Uporabite posodo ustrezne velikosti.
Oglejte si »Tehni¢ni podatki«.

Segrevanije traja dolgo ¢asa.

Posoda je premajhna in prejema le
del modi, ki jo ustvari kuhalisce.

Za optimalen prenos toplote uporabite
posodo s premerom dna, ki ustreza
velikosti kuhali§¢a (npr. najvecji pre-
mer posode v "Tehni¢ni podatki" >
"Specifikacije za kuhalis¢a").

Napa se ne zazene ali se izklopi.
Utripajo lahko tudi indikatorji nad
simboli za upravljanje nape.

Ventilator se lahko v dolo¢enih po-

gojih, npr. v primeru neustreznega

prezracevanja prostora, samodejno
izklopi.

Odprite okno. Morda boste morali na-
mestiti okensko stikalo. Oglejte si po-
glavje "Montaza". Ce je okensko stika-
lo Ze namesceno, se prepriajte, da je
pravilno namesceno. Oglejte si navodi-
la za namestitev.

Pritisnite poljuben simbol. Napa po-
novno deluje.

Ventilator nape ne deluje pravil-
no, ko so vklopljene funkcije na-
pe.

Temperatura okoli nape je previso-
ka.

Nezadostno kroZenje zraka v napi in
okrog nje.

Izklopite kuhalno plos¢o in jo izkljuCite
iz napajanja. PoCakajte vsaj 10 se-
kund, nato jo ponovno prikljucite.
Drugi predlogi:

Poskusite znizati temperaturo okolice.
Izvlecite filter kuhinjske nape in iz nje-
ne notranjosti odstranite preostalo vla-
go. Oglejte si »Vzdrzevanje in ¢iS¢e-
nje«. Sistem nape pustite, da se susi
en dan, nato pa ponovno vklopite ku-
hinjsko napo.
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Tezava Mozni vzrok

Resitev

Napa ne absorbira dovolj pare, ki Pokrovi na posodi niso praviino na-  Ce vasa posoda nima prezraéevanih

se proizvaja med kuhanjem. mesceni.

pokrovov, pokrove nagnite tako, da bo
uhajajo¢a para usmerjena proti napi.
Za informacije o posebnih parnih venti-
lacijskih pokrovih, ki jih je priporogljivo
uporabljati z vgrajeno napo, si oglejte
poglavje "Namigi in nasveti".

@ Filter nape je prenasicen. Ocistite filter nape in ponastavite opo-

zorilo. Oglejte si »Vzdrzevanije in ¢is-
cenje«.

in prikaze se tevilka. Na kuhalni plos¢i je napaka. I1zklopite kuhalno plo$co in jo po 30 se-

kundah ponovno vklopite. Ce zno-
va zasveti, kuhalno plosco izkljucite iz

elektricnega omrezja. Po 30 sekundah
kuhalno plo$&o ponovno prikljucite. Ce
se tezava nadaljuje, se obrnite na po-

oblas¢eni servisni center.

10.2 Ce ne najdete resitve ...

Ce tezave ne morete razresiti sami, se
obrnite na prodajalca ali pooblas¢en servisni
center. Navedite podatke s ploScice za
tehni¢ne navedbe. Poskrbite za pravilno
upravljanje kuhalne plosc¢e. V nasprotnem

11. TEHNICNI PODATKI

11.1 PloSc¢ica za tehni¢ne navedbe

Model NCH74B01AB
Vrsta 67 B4A 01 AD
Indukcija 7.35 kW
Ser. St v
AEG

11.2 Specifikacije kuhalis¢

primeru servisiranje s strani serviserja ali
prodajalca ne bo brezpla¢no, tudi v ¢asu
garancijske dobe. Informacije o garancijskem
obdobju in pooblas¢enih servisnih centrih so
navedene v garancijski knjizici.

Stevilka izdelka (PNC) 949 598 009 00
220 -240V /400 V 2N, 50 Hz
Izdelano v: Nemgiji

7.35 kW

cex

Kuhalisce Nazivna mo¢ (naj- PowerBoost [W] PowerBoost Premer kuhinj-

visja stopnja se-

najdaljSe traja- ske posode [mm)]

grevanja) [W] nje [min]
Levo spredaj 2300 3200 10 125-210
Levo zadaj 2300 3200 10 125-210
Desno spredaj 1400 2500 4 125-145
Desno zadaj 1800 2800 10 145 - 180
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Mo¢€ kuhaliS¢ se lahko malce razlikuje od
podatkov v razpredelnici. Spreminja se z
materialom in dimenzijami posode.

Za optimalen prenos toplote in rezultate
kuhanja uporabite posodo s premerom dna,

12. ENERGIJSKA UCINKOVITOST

ki ustreza velikosti kuhalis¢a (npr. najvedji
premer posode v tabeli). Uporabljajte
kuhinjsko posodo, ki ni vecja od premera
kuhalisc¢a.

12.1 Podatki o izdelku v skladu s predpisi EU o okoljsko primerni zasnovi

kuhalnih plos¢

Identifikacija modela

NCH74B01AB

Vrsta kuhalne plosce

Vgrajena kuhalna plos¢a

Stevilo kuhalié 4
Tehnologija segrevanja Indukcija
Premer kroznih kuhalis¢ (Q) Levo spredaj 21.0cm
Levo zadaj 21.0cm
Desno spredaj 14.5 cm
Desno zadaj 18.0 cm
Poraba energije na kuhali$¢e (EC electric cooking) Levo spredaj 189.1 Whikg
Levo zadaj 189.1 Whikg
Desno spredaj 180.2 Wh/kg
Desno zadaj 178.3 Wh/kg
Poraba energije kuhalne plosée (EC electric hob) 184.2 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 — Gospodinjski elektri¢ni
kuhalni aparati — 2. del: Kuhalne plo$¢e —
Metode za merjenje funkcionalnosti.

Energijske meritve, ki se nanasajo na
kuhalno povrsino, oznacujejo oznake
ustreznih kuhalis¢.

12.2 Kuhalna ploséa - Varéna

Energijo lahko prihranite med vsakodnevnim
kuhanjem, ¢e upostevate spodnje nasvete.

Segrejte le toliko vode, kot jo potrebujete.
Posodo po moznosti pokrijte s
pokrovkami.

Posodo postavite neposredno na sredino
kuhalis¢a.

Uporabite akumulirano toploto, da ohranite
hrano toplo ali da jo stopite.

12.3 Podatki o izdelku glede porabe energije in najdaljSega €asa za dosego

ustreznega nacina nizke moci

Poraba energije v nacinu izklopa

0.3 W

Najdaljsi ¢as, ki je potreben, da oprema samodejno doseze ustrezen nacin nizke 2 min

modci
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12.4 Podatke o izdelku in Podatkovni list o izdelku za napo v skladu s
predpisi EU o okoljsko primerni zasnovi in energijskem oznacevanju

Informacijski list izdelka v skladu z Uredbo (EU) st. 65/2014

Dobaviteljevo ime ali blagovna znamka AEG

Identifikacijska oznaka modela NCH74B01AB

Letna poraba energije — AECnapa 32.7 kWh/a
Razred energijske ucinkovitosti A+

Ucinkovitost pretoka zraka — FDEnapa 32.0

Razred u€inkovitosti dinamike toka A

Ucinkovitost osvetljevanja — LEnapa - lux/W

Razred ucinkovitosti osvetljevanja -

U¢inkovitost filtriranja mas¢ob — GFEnapa 85.1 %

Razred ucinkovitosti filtriranja masc¢ob B

Pretok zraka z najmanjSo mocjo pri obi¢ajni uporabi 270.0 m3h

Pretok zraka z najvecjo mocjo pri obi€ajni uporabi 550.0 m®h

Pretok zraka pri povecani uporabi (boost) 650.0 m3/h

Raven hrupa A, izraGunana pri najman;jsi hitrosti 50 db(A) re 1 pW
Raven hrupa A, izracunana pri najvi$ji hitrosti 66 db(A) re 1 pW
Raven hrupa A, izrac¢unana pri pospeseni hitrosti (boost) 69 db(A) re 1 pW
Izmerjena zahtevana mo¢ v stanju izklju¢enosti - Po 0.49 w

Izmerjena zahtevana mo¢€ v stanju pripravljenosti - Ps - W

Dodatne informacije v skladu z Uredbo (EU) §t. 66/2014

Faktor povecanja ¢asa - f 0.8

Indeks energijske ucinkovitosti — EElnapa 42.6

Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti —- QBEP 286.7 m3h
Izmerjen zracni tlak na tocki najvecje ucinkovitosti — PBEP 449 Pa
Najvecji pretok zraka — Qmax 650.0 m3/h
Izmerjena vhodna elektricna moc¢ na tocki najvecje ucinkovitosti - WBEP 111.9 W
Nazivna mo¢ sistema za osvetljevanje - WL - w
Povprecna osvetljenost kuhalne povrsine, ki jo zagotavlja sistem za osvetlje- - lux

vanje - Epovpre¢na

Naprava je preizkudena v skladu z: IEC/EN | 12.5 Napa - VarcCevanje z energijo
61591, IEC / EN 60704-1, IEC / EN

60704-2-13, IEC / EN 50564. Energijo lahko prihranite med vsakodnevnim

kuhanjem, ¢e upostevate spodnje nasvete.

« Ko zacénete kuhati, nastavite ventilator
nape na nizko stopnjo hitrosti. Po
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kon¢anem kuhanju naj napa deluje nekaj
minut.

» Hitrost ventilatorja povecajte samo, da se
znebite velike koli¢ine pare ali dima.
Funkcijo Boost je priporocljivo uporabljati
samo v izrednih razmerah.

* Redno Cistite filter nape in ga po potrebi
zamenjajte, da ohranite njegovo
ucinkovitost.

13. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol
aY%

CO. Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagajte zas¢ititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s
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« Uporabite najvecji premer sistema cevi za
optimiziranje ucinkovitosti in zmanjSanje
hrupa.

simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na obd&inski urad.
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1. A UHPOPMAUWJE O BESBEAHOCTHU

lMpe nHcTtanaumje n kopuwhewa ypehaja, NaxrLneo
npoyvnTajTe NPUOXEHo ynyTcTBo. Npounssohay Huje
o4roBopaH 3a 6uno kakee nospeae Unu LITETY Koje cy
pesyntaT HeMcnpaBHe MHCTanaumje unu ynotpebe. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby Ha 6e36eHOM M NPUCTYNadYHOM MECTy
3a 6yayhe kopuwhete.

1.1 Be3begHocT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua crapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMarbeHUM PU3NYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
crnocobHocTMMa, Kao ocobe Kojuma HeoCTajy UCKYCTBO U
3Hah€, YKONMKO UM ce 0be3benm Hag3op unu v ce aajy
ynyTcTBa y Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH
Ha4YMH M YKONUKO cxBaTajy moryhe onacHoctu. [leuy mnaha
oA 8 roauHa, kao n ocobe ca BeomMa TELLKUM U CIIOXKEHUM
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nHBanuautTeTom, Tpeba gpxaTtn garoe og ypehaja, ocmwm
aKko cy noj ctasiHUM Hag30pOM.

Heuy Tpeba KOHTponMcaTn Kako ce He Bu urpana ca
ypehajem .

OpxuTte cBy ambanaxy garoe o4 Aeue n ognoxuTe je Ha
oarosapajyhu HauuH.

YINO3OPEHE: Ypehaj n werosu gocTtynHu 4enosu mory
6uTn Bpenu Tokom kopuwhewa. pxute geuy n kyhHe
pybumue garbe og ypehaja kaga ypehaj pagu v kaga ce
xnagw.

Ako oBaj anapaT uma ypehaj 3a 6e3begHocT geue, Tpeba ra
aKTuBMpaTu.

[eua He cmejy oa obasrbajy Ynwhewe U KOPUCHUYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Hagsopa.

1.2 OnwTe mepe 6e36egHOCTHN

OBaj ypehaj je HamerEeH camo 3a KyBaH-e€.

OBaj ypehaj je HamerweH 3a ynoTpeby y jeaHoM
AOMahnHCTBY Y 3aTBOPEHUM NpocTopumMa.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, naHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahuHCTBMMA M CrMYHUM OBjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynotpeba He npeBasunasn (MpocevaH) HABO NOTPOLLUH-E MO
AoMahnHCTBY.

YINO3OPEHE: Ypehaj n werosun gocTynHM 4eNOBU MOTy
6uTn Bpenu Tokom kopuwherwa. Tpeba GuTn NnaxkremB Kako
6u ce nsberno AOAVPUBAH-E rPejHIX eneMeHarTa.
YMNO3OPEHE: OnacHo je octaBrbaTh XpaHy Ha I'pejHOJ
nno4Yn ga ce NpXxu Ha macTu unn yroy 6e3 Haasopa, jep
mMoxe aohu 0o noxapa.

[um je nokasaTerb nperpesBarwa. Hukaga HemojTe BOAOM
racuTn noxap TOKOM KyBawa. VickrbyuuTe ypehaj, a 3atnm
NpekpujTe NnamMeH, HNp. NpoTMBNoXapHUM hebeTom Unm
noknonuem.

YNO3OPEHE: Ypehaj He cme foa ce Hanaja nyTem
eKCTepHor ypehaja 3a yKiby4dmBare Kao LUTO je TajMep HUTKU
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Aa Oyae noBesaH Ha KOMo Koje ce pedoBHO YKIbyuyyje u
NCKIby4yje nyTem cTpyje.

OrlMPES: MNpouec kyBaka Mopa Aa ce Hagrnega.
KpaTkoTpajaH npouec KyBakwa Mopa fa ce Haarnena
HenpeKnaHo.

YMNO3OPEHE: OnacHocT o noxapa: Hemojte ognaratu
npegmMeTe Ha NoBpLUMHE 3a KyBake.

[MpeomeTe o meTana, NoNyT HOXeBa, BASbYLLKW, KallmKka n
noknonaua, He Tpeba cTtaBrbaTv Ha rpejHy NOBPLUUHY jep
MOry nocTaTu Bpenu.

He kopucTtuTe oBaj ypehaj npe Hero wTo ra yrpagute.
HemojTe KopucTutn Mnas Boge nnu napy 3a yvwhemwe
ypehaja.

HakoH kopuwhera, UCKIbydnTe NIoYy 3a KyBawe nomohy
KOMaHAe u HeMojTe ce y3faTn y AeTeKkTop 3a nocyay.
YINOS3OPEHSE: Ako je noBpLlunHa Hanykna, UCKIby4yunTe
ypehaj n nssyunte kabn 3a Hanajawe U3 yTM4HULUE Aa
BucTe cnpeunnu CTpyjHu ygap. Y cnyyajy ga je ypehaj
NPUKIbYYEH Ha MPEXy OANPEKTHO NMPEKo pa3BogHe KyTuje,
n3BaguTe ocurypad ga omucre uckroyumnu ypehaj ns
Hanajawa. Y oba cny4aja, obpaTtute ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

O6e3beante nobpy BeHTUNAUNjY Y NPOCTOPUjU Y KOjOj je
ypehaj nHctanupaH kako éucte nsbernn ga ce 'y
NPOCTOPWjy BpaTe U3ayBHWU racoBu apyrux ypehaja
HacTanux caropeBawbeM HEKUX APYrnx BpcTa ropmsa,
YKIby4yjyhu 1 caropeBare OTBOPEHMUM MSIAMEHOM.
[MocTapajTe ce Aa BEHTUNALMOHN OTBOPU He Byay
GnoknpaHu 1 aa ce Basayx koju cakynrba oBaj ypehaj He
NPEHOCK Y KaHan Koju ce KOPUCTU 3a UCNyLTakwe gMma U
nape 13 apyrux ypehaja (cuctemm yeHTpanHor rpejamsa,
TepMocudoHu, 6ojnepu, uta.).

Kag oBaj ypehaj pagu ¢ apyrum ypehajuma, makcmmanHm
BaKyyM KOju ce cTBapa y NpocTtopuju He bu Tpebano aa
npehe 0,04 mbar.
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* PepoBHO unctute cpuntep acnupartopa 1 yKNnoHUTe MacHe
Hacnare 13 ypehaja kako bucTte cnpeunnm pusunk og

noxapa.

* YKONUKo je kabn owteheH, Mopa ra 3ameHuTn nponssohau,
osnawheHn cepsuc, N nnua CrIMYHUX KBanudukaymja,

Kako Ou ce nsberna onacHocT.

* AKoO je ypehaj NpuKkIby4YeH ONPEKTHO Ha €NEKTPUYHO
Hanajake, enekTpuyHa nHcTanaumja mopa 6mutn
onpemMrbeHa nusonaymoHum ypehajem koju omoryhasa
NCKIbyunBake ypehaja ns enekrpuyHe mpexe Ha CBUM
nonosuma. NoTnyHO NCKbyYere Mopa buTK y cknagy ca
yCrioBMMa HaBeeHUM 3a npeHanoHcky kateropujy ll.
MexaHun3sam nckrbyyena Tpeba ga 6yae yrpaheH y ukcHy
EeNeKTPUYHY MpEeXyY Y CKragy C npaBunmma O enekTpuYHUM

MpeXama.

* YINNO3OPEHSE: Kopuctute camo WTUTHKKE 3a MioYy 3a
KyBakw€ Au3ajHupaHe o cTpaHe npoussohaya ypehaja 3a
KyBaH-€ UIn OHe KOjy Cy oA cTpaHe npousBohaya ypehaja y
yrnyTCcTBUMMA 3a ynotpeby HaBeeHU Kao NOrogHn nnm
LUTUTHUKE 3a NII0YY 3a KyBaH-€ KOjU Cy MHKOPNOpUpaHu y
ypehajy. Kopuwhene Heogrosapajyhux WTUTHUKA 3a NIoYy
3a KyBare MOXe nu3assatu Hecpehe.

2. BESBEHOCHA YITYTCTBA

2.1 MoHTaxa

/\ YNO30OPEHE!

Cawmo kBanudmkoBaHa ocoba Moxe aa
WHCTanupa oBaj ypehaj.

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusmnk og noeBpeae munu
owTehena ypehaja.

*  YKNOHWUTE KOMMNNETHY ambanaxy.
HewmojTe ga HctanvpaTe unu KopucTuTe
owrTteheH ypeha;.

» [lpuapxasajTe ce ynyTcrasa 3a
MOHTMpak-e Koje cTe gobunu y3 ypehaj.
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HeonxoaHo je npuapxaeaTtu ce
MUHWUMAanHOr pacTojaka o4 Apyrux
ypehaja n KyxukwCckux enemeHara.

YBek BoauTe padyHa npuimkom
nomepara ypehaja 3ato WTo je Texak.
YBeK KOpUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBumLe 1
3aTBOpeEHY 0byhy.

M3onyjTe nceyeHe noBpLUMHE KyXUHCKOT
enemMeHTa 3anTMBHUM MaTepujanom ga
6ucte cnpeunnu aa Habybpe op Bnare.
3awTnuTuTe goky cTpaHy ypehaja o nape
1 Bnare.

Hemojte moHTUpaTn ypehaj nopeq BpaTa
unu ucnopg nposopa. OBuM ce cripeyasa
Aa Bpeno nocyhe 3a KyBake nagHe ca
ypehaja kaga ce oTBOpe BpaTa unm
nposop.



He nHcTanupajte ogsoa n3gyBHOr
Basayxa Tako Aa vuae y 3ugHy LynibuHy,
OCUM aKo LUYMNIbMHA HWje NpojekToBaHa y
Ty CBpXY.

Y cnyyajy moHTaxke 6e3 oaBOaHE LieBM,
OTBOpP BEHTUNAaTopa Mopa 6UTn cmeLuTeH
OVPEKTHO Y3 31a Unv oaBojeH JoAaTHUM
31MO0M KyXMHCKOT enemeHTa ga ou ce
Cnpeyro NpucTyn nonatmyama
BeHTunaTopa.

Csaku ypehaj uma BeHTMnartope 3a
xnahere Ha gHy.

Ako je ypehaj noctaBrbeH n3Hag uoke:

— HeMmojTe fa cTaBrbaTe CUTHe
npegmeTe UnNu nanup Koju ce Moxe
yByhu, jep oHM mory fa owrtete
BeHTMnartope 3a xnahewe unu ga
nokBape cucTem 3a xnaheme.

— [Opxute pasgarbvHy o4 Hajmawe 2 cm
nameny gower gena ypehaja un
[enoBa Koju ce 4yBajy y dumoum.

YKNoHWTe nperpagHy nnovy noctaBrbeHy
y yrpagHu enemeHT ucnog ypehaja.

2.2 MpukrsyunBake cTpyje

/\ YNO30OPEHE!
Pu3suk o noxapa v cTpyjHor yaapa.

CBe enekTpuyHe Npukibyyke Mopa aa
noBexe KBanurKoBaHN enekTpuyap y
CKnapgy ca enekTpu4yHOM LLUEeMOM Unu
yMyTCTBOM 3@ MOHTaXYy.

Y cnyyajy MOHTaxe u3gyBHe LeBU, U ako
je npucyTHa unun obaeesHa gogaTtHa
onpema (3uaHu BEHTUN, npekuaad
npo3opa u/vnun oTeapay Npo3opa),
efeKTPUYHe MpUKIbyYKe Mopa Aa NoBexe
KBanuurkoBaHu eneKkTpmuyap y cknagy ca
eNeKTPUYHOM LLEMOM UMK YNYTCTBOM 3a
MOHTaxXy.

Ypehaj mopa aa Oyae ysemrbeH.

Mpe n3Bohera buno KakaBnx pagosBa Ha
ypehajy, kabn 3a Hanajake 06aBe3Ho
N3BaguTe U3 3UOHE YTUYHULE.

YBepuTe ce ga cy napameTpu Ha nnovnum
ca TEXHWYKUM KapaKkTepucTmkama
komMnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajarbe.

[posepute aa nu je ypehaj npaBunHo
WHcTanupaH. Jlowe npuyspliheH nnm
Heopgrosapajyhu kabn unu ytukad (ako ra

1Mma) MoXe Npoy3poKoBaTy Nperpesarke
€NEeKTPUYHOT NMPUKIbyYKa.

Kopuctute ogrosapajyhu enekrpuyHmn
Kabn 3a Hanajare.

He posBonuTe ga ce enekTpuyHu kabn
3anetrba.

[Mposepute aa nu je MHCTanupaHa
3awTuTa o4 CTpyjHor yaapa.

YnoTpebute kabn ca cTe3arbkom ca
pactepeherem Ha By4y.

Kapa ypehaj npukrbyydyjete y 3ngHy
YyTUYHWLY, BOOWUTE padvyHa fa kabn 3a
Hanajake Unu yTukad (ako ra uma) He
Aofy y Aoauvp ca Bpenum genosumva
ypehaja nnu Bpenum nocyhem.

HemojTe aa kopucTuTe agantepe ca BuLle
YyTUYHMLA 1 NpoAyXHe Kkabnose.
MpoBepuTe Aa HACTE OLUTETUIIN MPEXHMN
yTuKaY (ako ra uma) u MpexxHu Kkabn.
O6paTtuTe ce Hawem oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY UMK enekTpuyapy
paau 3ameHe owTeheHor kabna 3a
Hanajame.

3awTnTa o yaapa Aenosa nog HanoHoMm
1 U30M0BaHVX Aenosa mopa aa ce
NPUYBPCTU TAKO Aa HE MOXeE Aa Ce YKIOHU
6e3 anaTa.

Mpukrby4nTe rnaBHM kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHMLY TeK Ha Kpajy
MHCTanauuje. BoguTe padyHa ga noctoju
NPUCTYN MPEXHOM YyTUKa4y HaKOH
MHCTanauyuje.

AKo je 3ugHa yTuyHuLa nabasa, HemojTe
Aa NpuKrbyydyjeTe MpexHU yTukau.

He ByuwuTe kabn 3a Hanajare kako bucte
NCKIbYy4Ynnm ypehaj. Kabn nckrbyumte Tako
wTo hete nsByhu ytukay n3 yTmuHuLe.
KopucTtuTte camo ncnpasHe pacTaBHe
npeknpaye: 3aWwTUTHe npekuaade,
ocurypade (ocurypade ca HaBojeM Tpeba
CKMHYTW Ca Hoca4a), ayTomaTcke
3aLlUTUTHE NPeKnZaye 1 KOHTaKTope.

Y eneKkTpuyHoj MHCTanauuju mopa
nocTojatn pacTaBHU Npekugay Koju Bam
omoryhaBa fa nckreyunte cee dase
Hanajaka ypehaja. Pa3amak nameny
KOHTaKaTa Ha pacTaBHOM npekugayvy mopa
[a N3HOCK HajMake 3 mm.
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2.3 YnoTtpeba

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusmk of noBpeae, onekoTuHa 1
CTpyjHOr yaapa.

* Hewmojte na mewate cneundukauymjy osor
ypehaja.

* YKNOHWTE CBO NakoBawe, HanenHuue n
3aWTUTHY donujy (ako je nma) npe npsor
Kopuwheka.

» Bopgute pavyHa oa oTBOpM 3a
BeHTUNauujy He byay 3anyLieHu.
BeHTunauuvjy mopa nepnoguyHo ga
npoBepaBa kBanudukosaHa ocoba.

* He octaemajte ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

+ [logecuTe 30HY 3a KyBame Ha
LMCKIbYYEHO" HaKOH cBake ynoTpebe.

* Hemojte cTtaBmbaTn npubop 3a jeno unm
MOKMonue Lwepnu Ha 30He 3a KyBare. OHu
MOry nocraTu Bpenu.

* Hewmojte pykoBaTtu ypehajem kaga cy Bam
MOKpEe pyKe UMM Kafa je OH y KOHTaKTy ca
BOOOM.

* Hewmojte kopuctutn ypehaj kao pagHy
MOBPLUWHY UM NPOCTOP 3a oAnarake.

* AKo je noBpLuMHa ypehaja Hanykna, ogmax
ra UCKIby4nTe 13 3ugHe yTnyHuue. To
cnpe4vasa CTpyjHU yaap.

» KopucHuum ca nejcmejkepom mMopajy Aa
ofpxaBajy pacTojawe of Hajmare 30 cm
04 MHAYKUMOHMX 30Ha 3a KyBake kaga
ypehaj pagu.

+ Kapa ctaBuTe xpaHy y Bpyhe yroe, Moxe
Aa npcHe.

* Hwukag He KOpUCTUTE OTBOPEHU NNameH
Aok yrpaheHu acnvupaTop pagu.

* HewmojTe KOPUCTUTN anyMUHNjyMCKY
donvjy nnu gpyre matepwujane nameny
NoBpLUNHE 3a KyBake 1 nocyha 3a
KyBak€, OCUM ako npousBofnad ypehaja
HWje apyrayvje HaBeo.

» Kopuctute camo npubop Koju nponssohay
npenopyyyje 3a oBaj ypehaj.

Jarbe of, MacTu v yrba kaga kysaTte ca
VIVER

* Wcnapera koja ocnobahajy Beoma Bpena
yrba MOry ja U3asoBy CMOHTaHO
caropeBatbe.

*  YnoTpebrbeHo yrbe, koje MOXe a Cafpxu
ocTaTke XpaHe, MOXe [ia ce 3ananu Ha
HIDKOj TEMMNepaTypu Hero yrbe Koje ce
KOPWCTK MO NPBU NyT.

* 3anaroue matepuje unu npeamete
HaToMrbEHE 3anarb1BUM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbaTh yHyTap 1 nopeg,
ypehaja nnu Ha wera.

/\ YNO3OPEHE!
MocToju pusunk of owTehewa ypehaja.

/\ YNO3OPEHE!
[MocToju pu3mnk of noxapa v ekcnnosuje.

*  Mactn n yroe Kaga ce 3arpejy mory ga
ocnobope 3anarmBa ncnapera. [ipxure
nnaMeHoBe Wnu 3arpejaHe npegmeTte
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* HewmojTe ctaBmatu Bpyhe nocyhe Ha
KOMaHgHy Tabny kako 6ucte nsbernu
pU3UK O ONEKOTUHA.

* He cTtaBmajTe Bpeo noknonaw, Turawa Ha
CTaKrneHy NMOBPLUMHY NIoYe 3a KyBakse.

* He posBonuTte ga TeyHocT y nocyhy 3a
KyBaks€e NOTNYHO “cnapu.

« [lasuTte ga npegmeTun unmn nocyhe 3a
KyBak-€ He nagHy Ha ypehaj. Moxe ce
OLUTETUTM NOBPLUUHA MIIOYE.

* HeMmojTe ykrbyunBaTu 30He 3a KyBahe
YKOIMUKO je nocyhe npasHo unu ra Hema.

* Hukap He yknawajTe peLueTky unm
duntep acnmpaTtopa Aok yrpaheHu
acnuparop vunu ypehaj pagu.

* Hukap He kopuctute yrpaheHu acnupaTtop
6e3 werosor duntepa.

* He 6nokupajte ynasHu oTBop yrpaheHor
acnupatopa nocyhem.

* He oTBapajTe ooy noknonawy Aok
yrpafhenun acnupaTop unu ypehaj pagu.

¢ He craBrbajTe mane n naraHe npegmete
6nusy yrpafleHor acnvpartopa Aa ux OH He
6u ycucao.

* [locyhe 3a KyBa€ HanpaBrbEHO 0f
nveeHor reoxna nnu ca owTeheHnum
[OOHMM NOBpLUMHaMa MOXe Aa Hanpasu
orpeboTMHe Ha cTaky/cTaknokepamum.
YBeK nogurHuTe oBe npegMeTe Kkaga
Tpeba Aa ux nomepare nNo NOBPLUMHK 3a
KyBaHe.

2.4 Hera n unwhewe

* PepoBHo unctuTe ypehaj oa bucte
crnpeynnu nponagake NoBpLUNHCKOT
martepujana.




*  WckmbyunTe ypehaj n octaBuTe ra ga ce
oxragu npe Hero Yvhera.

* Ypehaj o4ncTnTe TOMNIOM BOAOM 1
BMaXXHOM MeKoM kprom. Kopuctute
UCKIbYYMBO HeyTparnHe AeTeplieHTe.
Hewmojte kopucTntn abpasveHe
npoussoae, abpasuBHe jacTy4yuhe 3a
yuwhekwe, pactBapaye unv metanHe
npegmeTe, OCMM ako Huje apyraydvje
HaBeaeHo.

2.5 CepBucupame

» Papgu onpaBke ypehaja obpaTtute ce
oBnawheHOM CEPBUCHOM LiEHTPY.
Kopuctute camo opurnHanHe pesepsHe
nenose.

» Kapa ce pagu o cujanvuyama yHyTap
NpPOM3BOAA N Pe3epBHIX AenoBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HameweHe fa u3apxe
eKcTpemMHe pusnyke ycrose y KyhHum

3. MOHTAXA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

3.1 MNpe uHcTanupamwa

lMpe Hero wTo MHcTanupare nnovy 3a
KyBatbe, 3anvLunTe noaaTke Koju ce Hanase
Ha NnoYMuM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTkama. lnoumua ca TEXHUYKUM
KapaKTepucT/kama Hanasu ce Ha JoH0j
CTpaHu nriove 3a KyBatse.

CepujCKM BP0 ..eevveviiiiieeiiiee.

3.2 YrpagHe nnoue 3a KyBake

YrpagHe nnove 3a KyBak-e [O3BOIHEHO je
KOPUCTUTM camo rocre yrpagte y
oprosapajyhe KyxvhCcke enemeHTe 3a
yrpagty v pagHe NnoBpLUKHE Koje Cy Y ckrnagy
ca ctaHaapavma.

3.3 MoHTUpamwe

[Mornepnajte ynyTCTBO 3a MOHTaxXy 3a
fetarbHe nHdopmMaumje o0 HaumHy
WHCTanvpama nno4e 3a KyBake.

anapaTtuma, Kao LUTO cy TemnepaTypa,
Bubpauuje, Bnara, unv cy HameweHe aa
curHanusmpajy nHdopmavmje o pagHom
cTany ypehaja. Hucy npeasuhere 3a
ynoTpeOy y apyrum ypehajuma n Hucy
norofHe 3a ocBeT/baBake NpocTopuja y
noomahuHcTBy.

2.6 Ognaramwe

/\ YNO3OPEHE!

OnacHocT og noBpefhuBara unm
rywetba.

* O6paTuTte ce NnokanHumM opraHuma ga
BucTe casHanu kako Aa ognoxute ypehaj
y oTnag.

*  Wckbyunte ypehaj us crpyje.

*  Viceunte MpexHU enekTpu4HN kabn Ha
MEeCTY Koje je 6nun3y ypehaja n ognoxure
ra.

MpaTtuTe Wemy nosesmBara nnoye 3a
KyBakbe 1 LeMy NoBe3vBakba npekugava
npo3opa (ako je NnpumMernBa) NpukasaHe y
yMyTCTBY 3@ MOHTaXy W/MnNun Ha HanenHuuama
1CMoA NrnoYye 3a KyBake.

@

Camo 3a ogabpaHe 3eMibe

Y cny4ajy nHcTanauuje nsaysa. Mmoxe
6uTn notpebaH npekupgay 3a Npo3op
(obpatute ce oBnawheHoOM TeXHUYapy).
Mopa ga ce Kynv 0ABOjeHO jep ce He
ncrnopyuyje 3ajeaHo ca nnovom 3a
KyBatbe. [Mpekmaad nposopa mopa Aa
nocTaBu KBanM@UKOBaHN TeXHUYaPp.
[Mornepnajte ynyTcTBO 32 MOHTaxy.
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Ako ce ypehaj uHctanupa nsHag guoke,
BEHTUNaymja nrnoye 3a KyBare MoXxe

3arpejatv npegMeTe ycknaguwTteHe y dpuoum

TOKOM MpoLieca KyBatba.

4

24

260+ it E

le—a480—>

670
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Mornepajte Bugeo ynytcteo ,Kako ce
nHctanupa AEG nnouva ca yrpaheHum
acnupartopom 70 cm” yHoLLeHeM nyHor
HasunBa Ha3Ha4YeHor Ha Cr1uUM UCMoa.

°Y 'I' b www.youtube.com/electrolux
0“ ll e www.youtube.com/aeg
How to install your AEG
Extractor Hob 70 cm

MoHTaxa kyhuwTa counrtepa

Mpe npBe ynotpebe 06aBe3HO yMETHUTE
Aayradke gyrotpajHe yribeHe dounTtepe yHyTap
KyhuLiTa ca pyykama OKpeHyTUM Ka yHyTpa.
Mornepajte opgervak ,Yunwhere duntepa
acnupatopa”’. Kaga ce kyhuwrte dpuntepa
MOHTWpa, CTaBUTE ra yHyTap cuctema
acnuparopa 1 NocTaBuTe peLueTky Ha
acnuparop.

3.4 Kabn 3a Hanajawe

¢ [noya je o6e3beheHa kabnom 3a
rnosesvBame

» 3a 3ameHy owTeheHor kabna 3a
Hanajake, KopucTute Kabn Tuna Koju
nsgpxasa Temnepatypy oa 125 °C unm
BULLY.

» [lojeanHavHa xuua mopa mmatu
nonpeYvHun npecek og Hajmawe 1,5 mm?2.

+ O6paTnTe ce CBOM NOKanHOM CepBMCHOM
ueHTpy. Kabn 3a Hanajake cve aa
3aMEeHU UCKIbYYMBO KBanmnrKoBaHU
enekTpuyap.



/\ YNO3OPEHE!

CBga npukrbyymnBatrsa cTpyje Mopa aa
06aBv kBanMGUKOBaHU enekTpuyap.

2. YknoHuTe Aeo n3onauuje ca kpajesa
OpaoH, LpHe 1 NnaBe XuLe.

3. TloBexuTe KpajeBe LpHMX 1 BpaoH xuua.

4. TlocTaBuTe HOBM 3aBPLUHM pyKaBal, Ha

OerbeHn kpaj xuue (notpebHa je nocebHa

/\ OMPE3

[oBe3nBaHe NOMONY KOHTAKTHUX
yTuKaya je 3abpareHo.

anaTka).
5. [loBexwuTe KkpajeBe ABe Nrnase Xuue.
6. [locTaBuTe HOBM 3aBPLUHU pyKaBal, Ha

OerbeHu kpaj xuue (notpebHa je nocebHa

/\ ONPE3

HemojTe ByLunMTM HUTK NEMUTK KpajeBe
xuua. 3abpareHo je.

anaTka).

[ABoda3Hu npukrbyyak

1. YKIOHUTE Kpajtbk pykaBal, ca nnaBux
xuua.

2. YknoHuTe Aeo n3onauuje ca kpajesa

/\ OMPE3

He npukrbyyyjTe kabn koju Hema
3aBpLUHM HacTaBak kabna.

nnase xuue.
3. T[loBexuTe KpajeBe OBe Nnase Xuue.
4. [locTaBuTe HOBW 3aBpLUHKX pyKasaw, Ha

OerbeHu kpaj xuue (notpebHa je nocebHa

MoHoda3Hu npukIbyyak anara).
1. YKnoHuTe 3aBpLUHK pykaBal, ca LpHe,
OpaoH 1 nnaee xuue.
QD 220-240 V~ 400V2N~ 220-240 V~
O EEE— CF B O B—

DY — L2

N sl ] N N

@ 220 - 240 V~ [OBodasHun npukrby4ak: 400 V2N 2"2(:)H?$1?)3\7! NPUKIbYyYaK:
5x1,5 mm? 5x1 ,5 mm? unu 4x2,5 mm? 5x1 ,5 mm? unu 3x4 mm?
@ 3eneHo-xyTa @ 3eneHo-xyTa @ 3eneHo-xyTa
N Mnaea n nnaea N Mnasa v nnaea N Mnasa v nnaea
L1 Lipra L1 LipHa L LipHa v 6paoH
L2 BpaoH L2 BpaoH
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4. OrNNC NMNPON3BOOA

4.1 MNMpuka3 npousBoaa

PeweTka

KyhuwTe countepa 3a macHohy
duntep 3a macHohy (HeyKnoKB)
[yroTpajHu yrieeHu unrtep

Mocyaa 3a kanarse (Mcrog cucrema
acnuparopa)

4.2 lllema noBpLUUHe 32 KyBahe
m

o
U ym

— [ $/Aa
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N

o

@ Mnoua 3a kyearse
AnanTep 3a u3Brnayerbe Basayxa

Bl Yxnonuu geo 3a 3ug 3a nssnaverse
Basayxa

NHAayKUMOHa 30Ha 3a KyBaHe
KomaHpaHa Tabna
Acnuparop



4.3 U3rnen komaHgHe Tabne
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CTTY

Ynotpebute ceHsopcka nosba Aa bucte pykosanu ypehajem. Aucnneju, nHAMKaTopu 1 3BYyYHN
curHanu ynyhyjy Ha To koje cy yHKLWje akTUBHe.

CeH3op ®PyHKUMja

Onuc

YkrbyyeHo / VickibyyeHo

.

3a yKkrbyumBare 1 NCKIbyunBake ypehaja.

Mayawnpaj

)

Cnyxu 3a akTUBMpawe U feakTuBupare dyHKuuje .

Tajmep

)

Pagv nogewaBana yHkuuje.

Cnyu 3a npogyxaBarbe Unu ckpahmsare BpeMeHa.

[wucnnej Tajmepa

Cnyxu fja npukaxxe BpEMeHa y MUHYTUMA.

ERE S
.

=] Bridge Cnyxu 3a aKTMBMparbe 1 feakTmBupare yHKuymje .
AUTO AyTOMaTCKM pexum acnmparopa Cnyxu 3a aKTMBMparbe U feakTuBupare yHKumje .

Py4Hn pexum paga acnupartopa

AkTuBMpatrbe / neaktuBupame dyHkuuje n npebaumsa-
te namehy 3 HMBoa 6p3nHe BeHTUNaTopa.

Boost

Cnyxu 3a akTUBMpawe U feakTuBupare dyHKuuje .

KomaHgHa Tpaka

Cny>4<|/| 3a nojellaBake cTeneHa TonnoTe.

PowerBoost

—_ =y
—_ o
'

Cnyxu 3a akTuBuparbe yHKumje.

KoHTponHa 6paBa / Ypehaj 3a
6e3b6enHoCT Aele

)

Cnyxu 3a 3aKrbyyaBare/0TKIbyYaBake KoMaHaHe Ta-
6ne.

4,

N

MuaukaTtopu aucnneja

UHpukaTop Onuc

[Oowrno je go kBapa.

+ yndppa

&

[yroTpajHu yribeHn puntep Tpeba Aa ce pereHepuiue.

3,0

OptiHeat Control (TpocTenexn nHamkaTop npeocrane ToNnoTe): HacTaBak KyBama/
ofpxaBate TonnoTte/npeocrana TonnoTa.
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5. MPE MNPBE YMNOTPEBE

/\ YNO3OPEHE!

Mornepnajte nornaerba o 6e36egHoOCTH.

5.1 OrpaHuyere cHare

OrpaHuyere cHare AeuHNLLIE KOMUKO CHare
YKYMHO KOPUCTK NioYa 3a KyBare, Y OKBUpY
orpaHunyena ocurypava kyhHe nHctanaumje.

lNnoya 3a KyBam-e je nogpasymeBaHo
nofelleHa Ha Hajsehy cHary.

3a cmamene unu nosehawe HUBOaA cHare:

1. YQuTe y MEeHW: NPUTUCHUTE N OpXKNTE ®
Ha 3 cekyHae. 3aTum NpUTUCHUTE U
apxute G,

2. T[puTtucHnTe Tactep @ Ha npegHem
TajMepy [OK ce He nojasu P.

3. TputuchHute Tactep — / + Ha npegHem
TajMmepy ga bucTe Nnogecunm HUBO cHare.

6. CBAKOOHEBHA YINOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3beaHocTU.

6.1 AKTUBMpawe U AeakTMBUpawe

MpuTucHWTE 1 3agpxuTe @ na ébucte
aKTUMBUpanu unu geakTuBmMpany nnovy 3a
KyBaHe.

6.2 [leTekumja nocyne

OBa dyHKUWja ykasyje Ha npucycTso nocyha
Ha Mnoyu 3a KyBam€e 1 AeakTBMpa 30He 3a
KyBaHh-€ aKo C€ TOKOM UHTepBasia KyBakwa He
oTKkpuje nocyhe.

Ako nocyhe ctaBuTe Ha 30HY 3a KyBame npe
Hero LWTo n3abepeTe cTeneHe TonnoTe, Ha
KOMaHAHOj Tpauu ce nojaerbyje uHaMkaTop
nsHag 0.

Ako nocyhe yknoHuTe us akTuesupaHe 30He 3a
KyBatbe 1 MPMBPEMEHO ra OAnoXuTe Ha
CTpaHy, nHamKaTopu U3Hag ogrosapajyhe
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4. TlpuTucHUTE Tactep O 3a nanazax.
HuBowu cHare

Mornepajte ogervak , TexHN4kn nogaym®.

/\ OMPE3

YBepuTe ce fa n3abpaHa cHara
oarosapa ocurypadvimva kyhHe

WHCTanauuje.
« P73—7350W
« P15— 1500 W
« P20 — 2000 W
+ P25—2500 W
+ P30—3000W
+ P35—3500W
* P40 —4000 W
o P45 —4500 W
+ P50 — 5000 W
+ P60 — 6000 W

KomaHaHe Tpake novehe aa tpenepe. Ako y
poky of 120 cekyHau He BpaTuTe nocyay 3a
KyBar-€ Ha aKTUBMpaHy 30HY 3a KyBahe, 30Ha
3a KyBare he ce ayTomaTtcku geaktmsupaTw.

[a bucTe HacTaBunu ca kyBawem, 06aBe3HO
BpaTuTe nocyhe Ha 30He 3a KyBah€e Y OKBUPY
HasHayYeHor BpEMEHCKOT MHTepBarna.

6.3 Kopuwhere 30Ha 3a KyBawe

CraBuTe nocyhe 3a KyBawe y CpeanHy
nsabpaHe 30He. VIHOYKUMOHE 30HE 3a KyBare
ce ayTomatcku npunarohasajy AMMeH3uju
AHa nocyha 3a Kysame.



®

Pagn o6e3behera onTumanHor npeHoca
TonmnoTe, KopucTuTe nocyhe 3a KkyBawe
YnjU je MPEYHMK [Ha CrinY4aH NPevHnKy
30He 3a KyBah-€ (Tj. MakcMMarnHu
npeyHuk nocyha 3a KyBawe HaBedeH y
oferbKky , TexHu4yku nogaum” >
,Cneundwkalmja 3oHa 3a KyBare”).
YBepute ce Aa je nocyaa 3a KyBawe
norogHa 3a MHAYKUMOoHe ninoye 3a
KyBane. 3a BuLwe nHdopmawmja o
BpcTama nocyha norneaajte ,Hanomene
n caeete”.

MoxeTe Aa KyBaTe y BENuMKoj mocyam 3a
KyBakbe Koja MocTaBrbeHa Ha ABE 30He 3a
KyBaH-e UCTOBPEMEHO NoMohy chyHKuumje
Bridge. MNMocyhe mopa nokpusaTn LeHTpe obe
30He, anu He CMe Aa npenasun n3BaH 03Hake
nospLumHe. Ako ce nocyhe 3a KyBawe Hanasu
nameny aea ueHTpa, Bridge dyHkumja Hehe
OuTK akTMBMpaHa.

6.4 NMopewaBak-e cTeneHa TonsoTe

0o 12 "5 67 8 9 P

1. TpuTUCHUTE XerbeHu CTeneH ToNnoTe Ha
KOMaHAHOj Tpauum.

MHavkaTopu n3Hag KOMaHgHe Tpake

npukasyjy nsabpaHu cteneH Tonmnore.

2. 3a pgeakTvBupame 30HE 3a KyBake
nputucHute 0.

6.5 PowerBoost

dyHKuMja 06e3behyje goaaTHO Hanajake 3a
VHAYKLUMOHE 30He 3a KyBakse. PyHKLUWja Moxe
OUTK aKkTMBMpaHa 3a MHOYKLMOHY 30HY 3a
KyBaH-€ CamMO Ha OrpaHUYeHn Nepuog
BpemMeHa. [ocne oBor BpeMeHa, MHAYKLMOHa
30Ha 3a KyBake ce ayTomaTtcku Bpaha Ha
HajBuULLIK CTerneH TonsoTe.

@

[Mornepajte opgersak , TexHn4kM nogaumn®.

[a 6ucTte akTuBUpanu PyHKUKjy 3a 30HY
3a KyBakbe: JOAMPpHUTE

Ha 6ucte peakTuBmpanu yHkunjy:
NPOMeHNUTEe CTeneH TonnorTe.

6.6 OptiHeat Control (TpocTeneHum
MHAMKaTop npeocTare TonnoTe)

/\ YNO3OPEHE!
E] / E] / C] ok rog je nHamkaTtop

BUAOIBUB, I'IOCTOjM PU3NK O ONeKoTnHa
360r npucycTBa npeoctane TonnoTe.

MHAyKUMOHe 30He 3a KyBahe Npou3Boae
TOMMOTY HEOMXOAHY 3a NPOLEC KyBaHa
OUPEKTHO Ha AHy nocyha 3a KyBame.
Crakrokepamuyka nroya ce 3arpesa
Tonnotom nocyha.

WHavkaTopu cy yKIbyyeHu kafa je 30Ha 3a
KyBane Bpena. OHW Npukasyjy HUBO
npeocTarne TONMoTe 30Ha 3a KyBake Koje
TPEHYTHO KOpUCTUTE:

E] - HacTaBu KyBame€,
[3 - 0gp’kKaBaHl-€ TonnoTe,

[:] - npeocTtana TonnoTa.

MHomkaTop ce Moxe Takohe yKrbyuuTu:

* 32 OKOJIHe 30He 3a KyBak-€e YaK 1 ako ux
He KopucTuTe,

» Kap ce Bpeno nocyhe ctaBu Ha xnagHy
30HY 3a KyBatbe,
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 Kap ce nnova 3a KyBakbe UCKIby4H, anu je
30Ha 3a KyBat-e U Jarbe Bpena.

WHaukaTop ce racu kag ce 30Ha 3a KyBahe
oxnagu.

6.7 Onuuje Tajmepa

Tajmep 3a ogbpojaBare BpeMeHa

KopuctuTe oBy chyHKUMjy Aa 6Gucte nogecunu
KONWKO Ayro 30Ha 3a KyBawe Tpeba ga paau
TOKOM NojeanHaYHor KyBara.

Hajnpe nogecuTe crteneHe TonnoTe 3a
MsaGpaHy 30HY 3a KyBakw€, a 3aTumMm nogecute

pyHKUMjY.

1. TNputucHuTe Tactep @ Ha gucnnejy
Tajmepa ce nojasrbyje 00.

2. [puTtucHute + unu — pa bucte
noctasunu speme (00-99 muHyTa).

3. TpuTtucHute Tactep @ na bucre
NOKPEHyNu TajMep unmn cavekajte 3
cekyHge. Tajvep nounmse ga oabpojasa.

[a 6ucte npomeHunu Bpeme: n3abepute

30HY 3a KyBate ca On npuUTUCHUTE + wrm

[a 6ucTte geakTnBmpanu yHkKUuUjy:
n3abepute 30Hy 3a KyBake nomohy Ou

nputucHute —. MpeocTarno Bpeme ce
opbpojasa yHasag go 00.

Tajvep 3aBpLuaBa ogbpojaBatse, ornawiasa
ce 3BYYHU curHana v o3Haka 00 Tpenepw.
30Ha 3a KyBame ce geaktusupa. MNputncHute
6uno koju cumbon ga bucte UCKIbYYUNK
CUrHan u TpenTtare.

Tajmep

MoxeTe fa kopuctute oBy YHKLMjY Kaaa je
nno4ya 3a KyBak€e akTBMpaHa anu 3oHe 3a
KyBame He page. CTeneH TonnoTe nokasyje
00.

1. MNputucHute @

2. MMpwTtucHute + wm— aa bucre
nogecunu Bpeme.

Tajvep 3aBpLuaBa ogbpojaBatse, ornawlasa

ce 3BY4YHU curHana u osHaka 00 Tpenepw.
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MpuTtucHuTe 6uno koju cumbon ga Gucte
WCKIbYYMINU CUTHanM 1 TpenTtake.

Ha 6ucTte peakTuBupanu yHKuUnjy:

NpUTUCHUTE @ n —. MpeocTarno Bpeme ce
onbpojasa yHasag go 00.

6.8 YnpaBrbate NoTpoLH0oM

AKO je BULLE 30Ha aKTUBHO M YTPOLLEHa CHara
npematlyje orpaHuyeHe Hanajara, oa
dyHKuMja he pacnogenuTy pacrnonoXxuney
eneKTPUYHy eHeprujy Ha cee 30He 3a
KyBame. [Tnoya 3a KyBare perynuiie
noAellaBana TonnoTe kako 6u 3awTutuna
ocurypade y kyhHoj uHctanaumju.

* Ako nnouva 3a KyBare AOCTUrHE
MaKCUMarHy pacrionoXuBy cHary
(nornegajte nNnoynLy ca TEXHUYKUM
KapakTepucTmkama), cHara 3oHa 3a
KyBare he ce ayTomaTckv CMamuTu.

* YBek he npuoputeT nmatun nogellasare
TonnoTe npee n3abpaHe 30He 3a KyBam-e.
[MpeocTana cTpyja buhe pacnogerbeHa Ha
ocTare 30He 3a KyBake pefocrnenom
HUXOBOI Orpatba.

* Y cniyyajy 3oHa 3a KyBakbe Koje nmajy
CMatkbeHy cHary, KoMaHaHa Tpaka Tpenhe
1 npukasyje makcumanHa moryha
nogellaBana TonmoTe.

« CauekajTe ga gucnnej npectaHe ga
Tpenepu Unu cMarbuTe NoAeLLEHY
TONNOTYy n3abpaHe 30He 3a KyBake Kojy
cTe nocnefky n3abpanu. 30He 3a KyBame
he HacTaBuTK fa page y3 CMakbeHo
nogeluasane Tonnote. 1o notTpedu pyyHo
NPOMEHUTE NoAeLLaBake TON0TE 30Ha
3a KyBare.

* Acnupatop yBek NpeAcTaBiba enekTpuyHo
ontepehemse.

6.9 dyHKUMje acnupaTopa

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3beaHocTU.

AKTMBMpatLE U OeaKTUBMpaHe
acnvpartopa

AcnvpaTtop Moxe Aa paauv 3ajegHo ca
Ny04YOM 3a KyBah-€ TOKOM UHTEpBana
KyBaka, Kao M [OK je Nnioya 3a KyBare
UCKIbyYeHa.



A

1. TpwutncHute Tactep %; fa aktusupare
acnuparop.

Ornawasa ce 3ByYHM CUrHan 1 Nnojasrbyjy ce

MHAMKaTOpW n3Hag cumbona.
Mpunaroaute nofeluaBake 6p3nHe
BEHTUnaTopa no noTpebu NpuUTUCKoM Ha
cumbon. MiHgmkaTopu ce Mekajy Tako Aa
opgpaxasajy TPeHYTHy Op3vHy
BeHTMnaropa.

3. [a bucrte geaktusmpanu acnupaTop,

A
NpUTUCHUTE ¥§ BUMLLUE MyTa AOK
MHAOMKaTOpY U3Hag cumbona He HecTaHy.

AUTO

dyHKUMja ayTOMaTCKM npunarofhasa H1MBO
Op3nHe BeHTUnaTopa Ha oCHoBy n3abpaHor
HVBOA CTerneHa TOMMoTe MoYe 3a KyBake.

Kapa nnouy 3a KyBake KOpUCTUTE MPBU NyT,
dyHKUMja ce 0bnYHO nogpasymeBaHo
aKkTuBupa.

DYHKUMjy MOXeTe Aa akTusmparte Aok je
nnova 3a KyBare yKkiby4eHa 1 HujeaHa of
30Ha 3a KyBak-€ Huje akTuBHa unu y uno
KOM TPEHYTKY TOKOM MHTepBarna Kysara.

®

AKO dyHKUMjy aKTUBMpaTe OOK je nno4va
3a KyBake UCKIbyYeHa, HujeaHa og 30Ha
3a KyBak€e He pagu 1 Ha KOMaHAHO]
Tabnu Hema BuArbMBE NpeocTane
Tonnorte, pyHKumja he ce cama
UCKIbYYUTU HAKOH HEKOSNKO CEKYHAOM.

1. TpuTucHuTe 1 3agpxuTe ® na bucre
aKTMBMpanu nrovy 3a Kyeare.

2. MputncHute AUTO pa 6ucte aktmempanu
yHKUMjy.

OrnalwaBa ce 3BYyYHM CuUrHan v nojaerbyje ce

MHAMKaTOp n3Hag cumbona.

3. TocrtaBuTe nocyhe Ha nnouvy 3a KyBake u
n3abepute HUBO cTeneHa Tonnote. Mo
notpebu nosehajte UnNu cmawnTE HUBO
cTeneHa TonnorTe.

Acnupatop he pearoBati Ha HUBO CTemneHa

TonnoTe Tako wTo he nosehasatn nnu

CMarbuBaTh HUBO Op3uHe BeHTUnaTopa y

cknagy ca TuMm. lNojaerbyjy ce nHaukaTopu

usHag cumbona acnupaTopa.

4. TlputucHute 0 Ha KOMaHAHOj Tpauu
nrnoye 3a KyBawe ga bucre

AeaKkTuBMpanu 30Hy 3a KyBake unm ®
Aa bucte geaktTmsmpanu nmnody 3a
KyBaHe.

AKO ce MojaBu nHAMKaTop npeocrane

Tonnote, AUTO he HacTaBuTtu aa

npunarohasa Op3nHy BeHTUNaTopa.

5. [a 6ucrte geaktnBmpanu yHKUMjy TOKOM
KyBara 1 npebauunu acnupartop Ha
pyyHu pexum, nputucHute AUTO.

OrnawaBa ce 3ByYHW CUrHan u UHAUKaTop

n3Hag cumbona HecTaje.

AyTOMaTCK/ pexxumMu — HUBou Gp3vHe BeHTunaTopa

Pexxum HuBo npeocrtane Tonnore HuBo npeoctane tonnote Kmbyuya [pxewe
acnu- (nno4a 3a KyBae€ je uc- (nnoya 3a KyBamse€ je yk- He
pato- Kiby4eHa) Jby4eHa)
pa
v 0 & 6 0O & G
H1 - - - - - - - - 1
H2 - - - - - - 1 1 1
H3 - - - - - 1 1 1 2
H4 - - - 1 1 1 2 2 3
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®

AKO JeakTuBupaTe nro4y 3a KyBame 4OK
AUTO pagu, dyHkumja he octatu
ynamheHa 3a cnegehv uHtepsarn
KyBarba.

Boost

DyHKUMja aKTMBMpa BEeHTUNaTop acnupaTtopa
npy MakcumanHom HUBOy Gp3unHe.

Va
1. TNputucHute & Aa bucte akTmBmpanu
pyHKUMjy. , ,
Ornawaga ce 3By4YHM CUrHan 1 nojasrbyje ce
WHAMKaTOP M3Haj cumbona.

2. TloHOBO MPUTUCHUTE TacTep & na bucre
JeakTusupanu yHKUMjy, ako je
notpebHo.

DyHKUMja MOXE HENPEKNAHO Aa paauv

MakcumanHo 8 muHyTa. HakoH Tora,

nogellaBane 6p3nHe BeHTMNaTopa ce

ayTomaTckn Mera Ha 3. Ako je NoTpebHo,

MOXEeTe NMOHOBO Aa akTuBmpaTe QyHKUMjy.

Auto Breeze

PyHKUMja ayTOMaTCKM Nogeluasa BeHTUnaTop
acnvparopa a HacTaBu ca pafoM HaKoH
LUTO 3aBpLUMNTE Ca KyBameM U UCKIbyunTe
nno4y. BeHTunatop pagv Ha MUHUMaNHOM
HMBOY 6p3nHe MakcumanHo 20 MuHyTa.
DyHKUMja yknawa cBe AyroTpajHe Mmupuce
HaKOH KyBaHba.

Kapa nnouy 3a KyBahe KOpUCTUTE NpBM MyT,
dyHKUMja ce NnogpasymeBaHO akTMBMpa.

Kapa dyHkumnja pagun, uHamkaTop nsHag
AUTO ce nojaemyje. Kaga ce yuknyc
3aBpLUK, BEHTUMATOP Ce ayTOMaTCKu
UCKIbyyyje.

[a 6ucTte geakTnBmMpanu yHKUMjy OOK je
NoKpeHyTa:

4
MputucHute AUTO nnun %;_
BeHTunatop acnupaTopa ce AeakTuBupa.

[a 6ucTte y noTnyHocTu oHemoryhunu
yHKumjy:
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1. YhuTe y MeHU: NpUTUCHUTE U ApXKUTE ®
Ha 3 cekyHae. 3aTUM NpUTUCHUTE U

apxuTe @,

2. T[puTucHute Tactep O Ha npegHem
Tajmepy gok ce dF He nojasu Ha
auncnnejy.

3. [puTtucHute Tactep + unn = Ha
npeaHemM TajMepy OOK Ce He nojasu
WUckmbyueHo (--).

4. T[lpuTucHUTe Tactep O 3a nanazax.

@

[Mpenopyu4yje ce oa He oHemoryhaBaTte
dyHKUMjy 1 fa je nycTuTe Aa paau
HenpeKknaHO TOKOM Lenor Tpajaka
uumknyca.

6.10 CTpyKTypa MeHuja

Tabena npukasyje OCHOBHY CTPYKTYpY
MeHuja.

KopucHuuka nogewaBama

Cum- MopewaBawe Moryhe onuuje
6on
b 3BykK YkrbyyeHo / Uc-
KIby4eHo (--)
P OrpaHuyetnse cHare 15-73
H Pexum acnupaTto- 1-4
pa
dF Auto Breeze YkrbyyeHo / Nc-
KIbYy4eHo (--)
E WcTopuja anapma / Cnucak HegaBHUX
rpelaka anapma / rpeLuaka.

[a 6ucTte yHenun KOpUcHUYKa
noaelwaBaka: NPUTUCHUTE N OPXKUTE O ha

3 cekyHae. 3aTuM NPUTUCHUTE N ApXUTE )
[MopelwaBana ce nojasrbyjy Ha TajMepy nese
30HE KyBaH-a.

KpeTahse Kpo3 MeHU: MEHU Ce cacToju of
cumbona nogeluaBara v BpeaHOCTU.
Cumbon ce nojaBrbyje Ha 3aaHeM Tajmepy U
BPEHOCT Ce MojaBrbyje Ha NpeaHem
Tajmepy. [a 6ucrte ce kpetanu namehy

noaellaBana, NPUTUCHUTE O Ha npegrem
Tajmepy. [la 6ucte NpoMeHUnM BpeaHOCT



nogelwaBsawa, NPUTUCHUTE + Unn = Ha
npegrem Tajmepy.

Oa 6ucTte usawnm us MeHuja: NpUTUCHUTE
Tactep O,

OffSound Control

3BykoBe MOXeTe Aa akTusupare /
AeakTtvBuparte y onyunjama MeHun >
KopuvcHuyka nofeluasama.

7. AOOATHE ®YHKUWNJE

7.1 AyTomaTCcKO UCKIbyuuBare

®dDyHKUMja ayTOMaTCKM AeakTUBUpa nroyvy
3a KyBame Kafa Baxu cneaehe:

* CBe 30He KyBakba, kao 1 acnuparop, cy
[JeakTuBupaHe,

* He MnocTaBrbaTe HUKAKBE CTEMNeHe TonnoTe
Unu noaeLlaBane 6p3viHe BeHTUNaTopa
HaKOH aKTMBMpaHa Nnoye 3a KyBake,

* MpocneTe WUnu cTaBuTe HeLWTOo (Nnex, Kpny
W Ap.) Ha KoMaHaHy Tabny u ocTaBuTe ra
ayxe oa 10 cekyHaun. Ornawaea ce
3BYYHW CUrHarm v nnoya 3a KyBare ce
[eakTuBupa. YKNoHuTe npegmeT unm
ouMcTUTE KOMaHAHy Tabny.

» ypehaj noctaje npetonao (HNp. kaga 13
Lepne ucnapu cea TevHocT). [Myctute ga
ce 30Ha 3a KyBakbe OXNafu fnpe Hero wTo
MOHOBO KOPUCTUTE MIOYY 3a KyBakse.

* aKO He UCKIbyuuTe HeKy of 30Ha 3a
KyBah-€ UMy ako He NPOMEHWTE NoaeLleH
cTeneH Tonnote. HakoH nssecHor
BpEMEHa NroYa 3a KyBame ce
[JeakTmsupa.

OpHoc nsmehly crteneHa tonnorte /

nopelwaBakwa 6p3nHe BeHTMNaTopa 1

BpeMeHa HaKoH Kor ce ypehaj

AeaKkTuBupa:

MopewaBawe ctene- [lnova 3a KyBah-€ ce

Ha TonsoTte AeaKTuBupa HakKoH
1-2 6 catn

3-4 5 catn

5 4 caTa

6-9 1,5 catn

@

Mornepajte ,CTpyKkTypa MeHuja”.

Kapa cy 3ByKkOBW UCKIbYYeEHU, U Aarbe
MOXeTe Aa JyjeTe 3BYK kaja:

* popupHeTe @
* Tajmep oabpojasa,
* MPUTUCHETE HeakTMBaH cumbon.

MopewaBare 6p3u-
He BeHTMnaTopa

¥: 10 catu

7.2 Nay3upaj

dyHKumja npebalyje cBe ykrbyyeHe 30He 3a
KyBah-€ Ha HajHWXXy BPE4HOCT TeMmnepaType.
Bp3avHa BeHTMNaTopa y acnmpaTopy ce
cmamyje Ha 1. Kaga aktuBupaTe yHKLmMjy
AOK acnupaTtop paguv y ayToOMaTCKOM pexunmy,
6p3uHa BeHTUNaTopa y acnupatopy Hehe
OUTK cMameHa.

Acnupartop ce aeak-
TUBMPA HaKOH

Kapa dyHkumja pagn, Mory ce Kopuctutm

camo cumborn O u || . can apyru cumbonu
Ha koMaHAHWM Tabnama cy 3akrby4aHu.

OBa byHKUMja He 3aycTaBrba yHKUNjY
Tajmepa.

1. [a 6ucTte akTMBUpanu OyHKUKjy:

NPUTUCHUTE ayrme
CTteneH TonnoTe je cnywTeH Ha 1. BpanHa
BEHTUNaTopa y acnupaTtopy ce cMamnyje Ha 1.
2. [a 6ucTte geaktuBupanu pyHKUmjy:

NPUTUCHUTE ayrMe
[NojaBrbyje ce NpeTxo4HO nogellaBare
TonnoTe/6p3viHe BeHTMNATOPA.

7.3 KoHTponHa 6paBa

MoxeTe fa 3akrbyyaTte KoMaHgHy Tabny Aok
nfoya 3a KyBake pagu. To cnpevyasa
crny4ajHy NpoMeHy cTerneHa TonnoTe/
nogelasara 6p3nHe BeHTUNarTopa.
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lMpBO nogecuTte cTeneHe TonnoTe/
nogewasare 6p3nHe BeHTUNaTopa.

Ha 6ucte akTuBMpanu dyHKUMjy:

NpUTUCHUTE Ayrme @,
Ha 6ucte peaktuBupanu yHkumjy:

NOHOBO NPUTUCHUTE TacTep ﬁl

®

dyHKUMja ce geakTuBMpa kaga
[eaKkTuBupaTe Nno4y 3a KyBae.

7.4 Ypehaj 3a 6e3begHocT geue
OBa hyHKLMja cnpeyasa crny4vajHo

KOpVILLIf]eH:e nno4ye 3a KyBawe 1 acnupartopa.

[a 6ucTte akTMBUpanu OyHKUujy:

NpUTUCHUTE TacTep ®. He nocTaBrbajTe
cTeneHe TonnoTe / noaellaBsare

acnuparopa. [putucHuTe 1 3agpxute 3] 3
ceKkyHae AOK ce nHankaTop u3Hag cumbona
He nojasu. [leakTnBMpajTe Nnovy 3a KyBake

nomohy .

®

dyHKUMja OCTaje akTUBHa kaja
[eakTusupare nno4y 3a Kysame. [lope

HaBeZeHV NHAMKaTop i3] j€ YKIbyYeH.

[a 6ucTte aeakTuBmpanu yHKUMjy:

NpUTUCHUTE TacTep ®. He nocTaBrbajTe
cTeneHe TonnoTe / noaellaBsare

acnuparopa. [putucHuTe 1 3agpxute 3] 3

8. HATTOMEHE 1 CABETW

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaera o 6e3begHoOCTH.

8.1 Nocyhe

®

Jako enekTpomarHeTHO nosroe y
WHOYKUMOHUM 30Hama 3a KyBakse BPIIo
6p30 cTBapa ToNnoTy y nocyhy 3a
KyBaH-€.
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ceKkyHAe AOK MHAmKaTop usHag cumbona He
HecTaHe. [leakTuBMpajTe Nno4vy 3a KyBarwe

nomohy CD
KyBame ca akTuBUpaHoM pyHKLMjoM:
NPUTUCHUTE TacTep @ a 3aTuM NPUTUCHUTE

@3 ceKkyHae JOK HAuKaTop u3Hag cumbona
He HecTaHe. MoxeTe Ja KopucTuTe niovy 3a
KyBam-e. Kaga oeaktusmpare nnody 3a

KyBaH-€e ca (D dyHKLMja NOHOBO paau.

7.5 Bridge

@

dyHKLMja paay kaga wepna nokpusa
LileHTap ABe 30He 3a KyBare. 3a BuLle
UHdopMaLmja o NpaBUITHOM
noctaerbaky nocyha nornenajte
,Kopuwhetre 30Ha 3a KyBame"“.

OBa cbyHKUMja noBe3yje ABe NneBe 30He 3a
KyBak-€ Tako Aa paje kao jegHa.

Hajnpe nogecute cteneH TonnoTe 3a nesy
30HY 3a KyBatbe.

[a 6ucTte akTMBMpanu oBy (OYHKLUMjy:

|

noavpHute m'. [la 6ucte nogecmnun nnm
NPOMEHWUNYN CTEMNEH TOMNMOTE, AOANPHUTE
jedaH o KOHTPONHMUX ceH3opa.

Ha 6ucTte peakTuBupanu oy yHKUMjy:

]
noavpHuTe ml. 3oHe 3a kyBare
PYHKLMOHMLLY HE3ABUCHO.

KopucTtuTe HAyKUMOHE 30He 3a KyBakse Y
KoMGuHaumju ca ogroeapajyhvum nocyhem 3a
KyBatbe.

* [a bucte cnpeyunu nperpesare u
no6orbLuany yYmHak 3oHa, nocyaa 3a
KyBare Mopa aa 6yae wrto aebrba un
paBHuja.

« Ocurypajte ga cy nowe NoBpLUnHe
nocyaa 3a KyBake 41CTe U CyBe Nnpe Hero
LUTO UX CTaBUTE Ha NMOBPLUMHY NiioYe.

* YBek BOOWTE payvyHa fa He By4eTe unm
Tprbate nocyhe 3a kyBame Mo veuLama u
yrnoBMMma CTakreHe NoBpLUMHE Unn



©04HOj ONNaTK jep TO MOXe Aa OKPHM UNn
OLLTETU CTaKMEHY NMOBPLLNHY.
MaTtepwujan 3a KyBawe

* UCNpaBHO: NMBEHO rBoxNe, Yenuk,
emMajnmpaHmn Yenuk, Hephajyhu Yenuk,
nocyhe ca BULLECOjHMM AHOM (ca
“cnpaBHOM 03HaKOM Mpou3Bohaya).

* HeucnpaBHO: anymuHujym, 6akap,
MECUHT, CTaKIo, kepamuka, nopLenaH.
MocyRe je norogHo 3a MHAYKUMOHY Niovy

3a KyBatbe aKo:

+ BOAa 6p30 NPOKIbyYa Ha 30HU 3a KyBae
Koja je nogelleHa Ha HajBMLLN HNBO
TonnorTe.

* [HO nocyha npuenayun marHer.

OnmeH3nje nocyha 3a KyBamwe

*  KVHaykumoHe 30He 3a KyBawe ce
ayTomarcku npunarohasajy AMMEH3ujn
AHa nocyha 3a kyBame. [ornegajte TayHe
AnmveHsmnje nocyha 3a KyBake y ogerbKy
» TeXHNYKM nogaumn” > ,Cneundukauyumja
30Ha 3a KyBawe”. CTaBuTe nocyay y
cpeavHy nsabpaHe 30He 3a KyBahe€.

» EdwmkacHOCT 30He 3a KyBah-€e NoBe3aHa je
ca npeyHukom nocyha 3a Kysawe. Pagun
obe3behera onTumanHor npeHoca
TOnnoTe, KopucTuTe nocyhe 3a KyBarwe
4njY je MPEYHMK AHA CrnYaH NPeYHNKy
30HE 3a KyBae€ (Tj. MakCUManHu NpeyvHnK
nocyfa 3a KyBar-e HaBe[eH y OAerbKy
»TE€XHUYKM nogaumn” > ,Cneumdumkaynja
30Ha 3a KyBame”).

— Tocyhe 3a KyBame Ymju je NpeyHuK
MakbM 0 OHOT KOjU je HaBeadeH Y
aeknepauujn 3a ogpeheHy 30Hy 3a
KyBak-€ npvmMma camo Aeo eHepruje
KOjy NPOU3BOAM 30Ha 3a KyBakhe, LUTO
[0BOAM A0 criopuvjer 3arpesamsa.

— Papwn 6e3begHocTM M oNTUManHUX
pesynTaTa KyBaka He KOpUcTuTe
nocyhe 3a KyBame Koje je Behe o
nocyha HaBegeHor y
,Cneundukaumjama 3oHa 3a KyBar-e”.
M3berasajTe aa nocyhe 3a KyBawe
apxute 6nm3y komaHgHe Tabne Tokom
KyBara. OBO MOXe Aa yTude Ha
YHKLMOHANHOCT kKomaHaHe Tabne
U1 Aa cryyajHo aktmsmpa dyHkumje
nnoye 3a KyBah-e.

@

Mornepajte ogersak , TexHW4kn nogaun”.

Moknonuu ca oTBOPOM 3a napy

3a gogaTHy onTuMM3auujy KyBakba ca
acnmpaTopoM MOXeTe KOPUCTUTY crneumjanye
nokronLe ca 0TBOPOM 3a napy. Tv noknonuu
ycMepaBajy napy CTBOPeHy Yy nocyau ka
acnupaTtopy 1 cMakbyjy KOnMymHy
HeXerbeHNX MMprca Koju HacTajy TOKOM
KyBatba U MPEKOMEPHY BRary y KyxukbHu.
[Moknonuu mory Aa ce Kyne oABojeHO y
HEKOJIMKO BeNMYMHa Koje oaroapajy
Hajuewhe kopuwheHum BpcTama nocyha. 3a
BYULLE MHpOpMaLMja NoceTUTe Hall CcajT.

8.2 3ByKOBM TOKOM paga

@

3BYKOBMW Cy HOPMarnHu 1 He ykasyjy Ha
kBap. Byka koja ce ctBapa TOkOM
npunpemMe jena ce pasnukyje 1 3aBucu
Of Kor je maTepujana nocyhe
HanpaBrbeHO, KAo U Of HMBOA CHare Koju
ce npumetbyje.

Byka koja ce cTBapa TOKOM npunpeme
jena:

* nyukeTawe: nocyhe 3a KyBame je
HanpaerbEHO O PasnNUuNTX matepujana
(cTpyKTypa ceHaBmya).

*  nULWTaHe: KOPUCTUTE 30HY 3a KyBah€e ca
BMCOKVM HMBOOM CHare, a nocyhe 3a
KyBaH-€ je HanpaBrbeHO Of PasNUUNTUX
mMaTepujana (CTpyKTypa ceHaBu4a).

*  LUYM: KOPUCTUTE BUCOK HUBO CHare.
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3BYKOBM Koje NpoM3BoAM nnoya 3a

KyBame:
*  KWK: JoOnasu 4o eneKkTpuydHor
npebauyvBatsa .

*  MWTakE, 3yjare: paau BeHTUNaTop.
*  PUTMUYKYM 3BYLU: fileTekToBaHO nocyhe 3a
KyBaHe.

8.3 Oko Timer (Eko Tajmep)

[a bucTe ywitegeny eHeprujy, rpejay 3oHe 3a
KyBar-e fleakTMBMpa ce rnpe Hero LWTo ce
ornacu Tajvep ogbpojaBara. Pasnuka y
BpEMeHy paja 3aBuUCu Of HUBoa
rnogellaBaka cTeneHa TonnoTe U AyxuHe
Tpajara npoueca KyBata.

8.4 NojeaHocTaBrbLEeHN BOAUY 3a
KyBate

OpHoc n3mehy cteneHa TonmnoTe 30He 3a
KyBame 1 HeHe MoTpoLUHe CTPYje Huje
nuHeapaH. Kaga nosehare creneH Tonnore,
TO HUWje nponopuUmnoHanHo nosehamy
noTpoLluke cTpyje. To 3Haum aa 3oHa 3a
KyBam€ Ha CpefdH-eM CTerneHy TonnoTe
KOPWCTU Makbe O/ NoroBUHE CBOje CHare.

@

Mopauu y Tabenu cy camo cmepHuLe.

MopewaBawe Kopuctutm 3a: Bpeme CaBetu

cTeneHa To- (MuH)

nrorte

1 [orpeBatbe CkyBaHe xpaHe. no notpe- CTtaBuTe noknonawy, Ha nocyay.

61
1-2 Coc xonaHaes; TonrbeHu: macnadu, 5-25 [MoBpemeHo npometuajte.
Yokonapa, XenaTuH.
2 YuyBpcTunu: BasgyLuacte omneTe, Ky- 10 - 40 KyBajTe ca cTaBrbeHUM MoKomnuem.
BaHa jaja.
2-3 [uHcTake jena ca NUpUHYEM U mne- 25-50 [opatun Hajvare ABa nyTa BuLLe
KOM, NnofrpeBaxe roToBux jena. TEYHOCTU Of KONNYMHE NMUPUHYA, a je-
na ca MIiekom npomeLuaTtyt Ha nona
BpeMeHa KyBatba.

3-4 [uHcTake nospha, pube n meca. 20-45 [opajte HEKONMKO kalmymLua Boae.
MpoBepuTe KONMUMHY BOAE TOKOM
npoueca.

4-5 Kpomnup n apyro nosphe KyBaHo Ha 20-60 [Ho wepne npekpujTe ca 1-2 cm BO-

napw. ne. MNpoBepnTe HUBO BOAE TOKOM MNpo-
Leca. [ipxuTe noknonaw, Ha NoHLy.
4-5 KyBare Behux konunymHa xpaHe, jenan 60 - 150 [o 3 | Te4HOCTM 1 cacTojaka.
cyna.
6-7 Tuxo npxeme: ogpesak, Tenehu ,kop-  no notpe-  OkpeHuTe No noTpedu.
OOH 6ne”, koTneTn, dpalumpaHe WHu- on
une, kobacuue, uurepuua, 3anpLuka,
jaja, nanaynHke, kpogHe.
7-8 Jako npxeke, peHgaHn Kpomnup, 5-15 OkpeHunTe no notpedu.
neyea, LWHMLNE.
9 KyBar-e Boae, KyBawe TecTa, 3aneuare meca (rynaw, rosefu pubuh), nomdpur.
P KyBarbe Benukux konumunHa soge. PowerBoost je akTuBunpaH.
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8.5 HanomeHe u caBeTu 3a
acnupartop

» PewerTka Koja npekpvBa acnmpaTop
nspafeHa je og anymuHujyma.

» Kapa je ykbyyeH pexum AUTO,
BEHTWUNAaToOp Ha NOYeTKy CBaKor KyBaha

9. HEM' A N YILWWIREHE

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e36egHOCTH.

nountbe Aa pagu manom 6p3vHom. bpsunHa
ce nocteneHo nosehasa. Takohe, 6p3nHy
BEHTMaTopa MoXeTe NoAecuTH Py4Ho.

ounCTUTE NpoCTOp U3MeRy cTakneHe
nospLUvHe 1 6o4He onnare.

9.1 OnwTe uHdopmaumje

«  OunCTWTE NnoYy 3a KyBake HAaKOH CBake
ynoTpebe.

* YBek kopuctuTe nocyhe 3a KyBake ca
YNCTOM [JOH-OM MOBPLUMHOM.

* OrpeboTuHe nnu TamHe creke Ha
MOBPLUMHM HEMAjy HUKaKBO [ejCTBO Ha
paj ninoye 3a KyBake.

+ Kopuctute nocebHO cpeacTso 3a
ynwhere NOroAHO 3a NOBPLUMHY MrloYye 3a
KyBam-e€.

* YBEeK KOPUCTUTE CTPpyray koju ce
npenopyuyje 3a nnoye 3a KyBake ca
CTakneHoM rnospLumMHom. Ctpyray
KOPUCTUTE CamMo Kao AOAAaTHM anar 3a
ynwhere cTakna HakoH yobuyajeHor
nocTtynka ynwhetsa.

/\ YNO3OPEHE!

HewmojTe kopucTntn Hoxese unu 6uno
KOju Opyru owtap, MeTanHu anar 3a
ynwherse CTakneHe NoBpLUMHE.

» 3a meTanHy 604Hy onnaty kopuctute
camo JeTepLIeHT 3a npake CyAoBa U
Tonny Boay. Kpnom 3a unwhere
obpuwwmnte onnary.

/\ YNO3OPEHE!

Hewmojte kopuctut 6naro abpasveHu
Kpem 3a unwhere, 6uno kakee
JeTeplieHTe 3a nonvpame, cTpyrade
unu TBpAM cnoj cyHhepa 3a unwhewe
©Oo4He onnare.

* Y npocTopy n3mehy ctakneHe nospLunHe
1 6o4He onnaTe moxe gohu oo
Hakynsbara NprbaBLUTUHE Y Manux
yecTuya xpaHe. [IpBeHOM Yaykanmuom

/\ YNO3OPEHE!

HemojTe KOpUCTUTN HUKaKBE OLLITPE
MeTanHe anate 3a ymwhene Tor
npocTopa jep MOry NpoLLINPUTH
NPOCTOP M OWTETUTN BOYHY onnaTy

UMW CTaKreHy NMoBPLUMHY.

9.2 Ynwhere nnoye 3a KyBawe

+ Oamax yKnoHuUTe: TOMrbeHy NnacTuky,
nnacTuyHy donujy, co, wehep n xpaHy ca
wehepowm, jep y CynpoTHOM NprbaBLUTUHA
MOXe npoyspokoBaTtu owTehere nnove
3a kyBare. Bognte payyHa kako bucte
n3bernu onekotunHe. Koprctute nocebaH
CTpyray Ha CTakneHy NoBpLUMHY Nog
OLUTPMM YFfIOM 1 NOMEPajTe OLWTPULY No
NOBPLUMHW.

* YKnoHuTe Kaga ce nnoua 3a KyBawe
AOBOJLHO OXJaAu: CBETINE KPYroBe Of
KameHua 1 Boge, TparoBe MacHohe,
npomMmeHy 6oje y Buay cBeTnyLara
meTana. Ounctute nNnovy 3a KyBame
BMNaXXHOM KPMoM 1 HeabpasnBHUM
aeteplieHToM. HakoH unwhera nnovy 3a
KyBaH-e 006puLLIMTE MEKOM KPMOM.

* YknoHuTe npomeHy 6oje y Buay
cBeTnyuawa MeTana: kKopuctute
pacteop Boge ca cupheTom u ouncTute
MOBPLUMHY CTakna Kprom.

9.3 YUnwhewe acnuparopa

PeweTka

PelueTka ycmepaBa Basgyx y acnvpartop.
Cem TOra, LWITUTW acnmpaTop v crpeyasa
CrnyyajHo ynagare cTpaHux Tena. PelueTky
MOXeTe NpaTh PyYHO MW Y MaLLMHK 3a
npane nocyha. O6puLIMTE MpexXy MeKom
Kprom.
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I'Iocyp,a 3a Kanawe

Wcnop acnupaTopa Hanasu ce nocyaa 3a
kanawe. OH NpuxBaTa KOHAEH30BaHy BOAY
Koja ce cTBapa TOKOM CBaKor KyBara. Y 6uno
KOM TPeHyTKy BoAa MoXxe 13 cuctema
acnuparopa fa Kansbe y nocyagy 3a kanare.
3anamTuTe fa Tpeba penoBHO Aa npasHuTe
nocyay. lNocyna 3a kanamwe je Buab-mea
0[03ro kaga yKNoHWTe peLleTKy 1 kyhuwte
duntepa 3ajegHo ca ountepuma.

Mpe Hero WwTo NpucTynMTe Nocyam 3a
Kanawe, 06aBe3HO 3aLITUTUTE Of CryyajHor
n3nuBawa cagpxaj guoke nnm opmapuha
ucnog acnvpaTopa.

1. [a 6ucte npuctynunu nocyau 3a kaname,
NpBO OTKIbYYajTe LEHTpanHy peay.
M3ByuuTe GpaBuLy y CynpoTHOM CMepy.
[pxute nocyay 3a kanawe ca obe pyke u
NaxXrbnBo je rypHuTe yaecHo.

& \12

2. [lomepuTe nocyny 3a kanawe
BepTukanHo Hagone. MasnTe ga He
npocnete BoAy.

3. OpgnoxwTe Boay 1 ucnepute nocyay 3a
kanawse. MNocyny MoxeTe Aa onepeTe
PYYHO (CanyHOM ¥ MeKOM Kprom/
cyHhepoMm) unu y MalluvHu 3a npame
cyfoBa (CTaHAapaHW LMKIYC).

/N\ YNO3OPEHE!

Mo6puvHK ce aa Te4yHoCT He yhe y
acnuparop.

AKO BOAa UMM Heka Apyra Te4HOCT gocne
y cuctem acnuparopa:

1. Wckrbyunte acnmparop.
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2. TlogurHute peLueTky U NaxrbMBo
04YMCTUTE MOBPLUMHY acnupaTopa
BMaXHOM KPMom unun cyHhepom u 6narum
cpeacTBoMm 3a unwhemse,

3. CyHhepom nnun cyBom kpnom obpuinte
BUMLUAK TEYHOCTHM KOja Ce HaKynuna Ha fiHy
YHYTpaLLH0CTV acnmparopa,

4. T[lo noTpebu, ounctute puntep
(nornepajte nornaeme ,Yuwhere
duntepa acnuparopa”),

5. VicnpasHuTe nocyay 3a kanawe, ako je
notpebHo.

6. Ykrbyunte acnupaTop, nogecute 6p3nHy
BeHTMnaropa Ha 2 unu sehy un nyctute ra
Aa pagun Heko BpemMe Aa 6y yKIoHNo
npeocrany Bnary.

9.4 Ynwhew-e u pereHepaumja
cdunTtepa 3a acnupaTtop

JeavHuua 3a ountpuparse cacToju ce og,
cnepehunx enemenara: puntepa 3a macHohy
y KOMOUHaLmju ca kyhuwTtem unTtepa 3a

macHohy A 1 NOKPeTHUM AyroTpajHUM
yrieeHum countepuma B.

B A B

dunTep 3a macHohy A cakynrba macHohe,
yIba 1 ocTaTKke XpaHe 1 cnpeyasa ux ga yhy
y cuctem acnupatopa. [lyrotpajHu yri-eHu

dunTepu B, koju cagpxe cyHhep o akTUBHOM
yriba, HeyTpanuily MM U MUpUCE KyBakba.

PenoBHO unctute untep 1 nepnognyHo ra
pereHepuLleTe:

»  Ouwnctute huntepe 3a macHohe A yum
HakynrbeHa macHoha byae BuasbuBa.
YyecTanocT yuwhera 3aBncu o
KONMUYMHE MacCTU 1 yrba Koja ce KOpUCTU Yy
KyBawy. Ynwhemwe cuntepa npenopydyje
ce jeAHOM mece4Ho, unu Yewwhe, ako je
notpebHo.



« OuucTuTe pyroTpajHe yribeHe countepe B
caMo Kafa HakynsbeHa macHoha byae
BUAbMBA.

* PereHepuwinte AyrotpajHe yribeHe

duntepe B camo kaga je nHaukaTtop

obaBeluTeHa @ yKrbyyeH. MakcumanaH
6poj uuknyca pereHepauuje je 8 (oko 3
roaunHe). HakoH Tora, dountepu ce mopajy
3aMEHUTN HOBUM.

» [lopep TOra, nnoya 3a KyBare nma
yrpahenun 6pojay ca obaBeLLTEHEM KOje
Bac noaceha Ha unwhewe punrepa 3a
MacHoRNy 1 pereHepavyujy AyroTpajHux
yribeHux countepa. bpojay koju gaje
obaBeLUTeHa Ce ayTomMaTcku nokpehe
Kaga npBu NyT yKIbyunte acnupartop.
HakoH 140 catu kopuwhena nHgnkaTop

nounise & Aa Tpenepu Aa 6u
CUrHanusupao fa je Bpeme ga ce oymcte
unTepn 3a macHohy 1 pereHepuLly

OyroTpajHu yribeHu cdountepu B.
ObaBeluTene ocTaje ykbyyeHo jow 30
CEKYHAN HaKOH UCKIby4MBaHa
acnvparopa v nno4ye 3a KyBame.
ObaBeluTere He omeTa KopuLiherse
nnove 3a KyBare.

/\ YNO3OPEHE!

[Npe3acuhexun untepu mory
npeacrasrbaTv ONAacHOCT OA noxapa.

PactaBrmbate/NOHOBHO cacTaBIbah€
duntepa

Kyhuwte cdountepa n ountepu ce Hanase
Ta4yHO UCMOA peLueTKe Y CPeanHU nnoYe 3a
KyBame. [TaxrbrnBo ux yKInoHuTte jep mory aa
Oyay knu3aeu 360r HaromunaHe macHohe.

1. Yknonute peluetky.

2. Ws3sagute kyhuwTe duntepa 3a macHohy
Tako WTo hete yxBaTUTU UCTYPEHyY
APLUKY.

e

3. VisBaguTe gyroTpajHe yribeHe unrtepe
Tako WTo heTe yxBaTuUTX OPLUKY.

iy

4. TloHOBHO cKnanawe jeanHuue 3a
duntpupare HakoH ynwhema:

a. Yb6auuTte gyrotpajHe yribeHe
dunTepe y cuctem acnmpaTopa ayx
yrpaheHux Bofuua.

b. Bpatute kyhuwte comntepa 3a
mMacHohy yHyTpa.

c. BpatuTte peletky Ha mecTo.

Ynwhewe duntepa 3a macHohy 1
kyhvwta duntepa 3a macHohy

1. [Mepute kyhuwTte puntepa 3a macHohy
ca untepuma 3a macHohy naxrmBo y
TONNOj BOAM kopuctehn 6naro cpeacTso
3a ynwhetrbe 1 3aTUM X ncnepute
TOMnom BoAoM. 3a yknamare ocTtaTtaka
XpaHe, ako je NoTpebHO, MoxeTe Aa
KOpUCTUTE MeKaHWn cyHRhiep, Meky Kpny
Unn YyeTkuly 3a ynwhemne Koja Huje
abpasuBHa.

Onepwute dmnTepe 3a MmacHohy u
Kyhuwte comntepa 3a macHohy y MalumHu
3a npame cygoBa y 6uno Kkom
CTaHgapAHOM LMKNyCy.
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Y 3aBMCHOCTM Of BPCTE AeTepLieHTa
1 6poja uuknyca MalumHe 3a nparwe
cynoBa, NpupoaHo moxe gohu go
Onare npomeHe 6oje Ha mpexuyun. To
He yTunye Ha yyrHak countepa 3a
MacHohy.

Huje npenopyyrbMBO KOPUCTUTU NaNUpHe
ybpyce npunukom unwhetrba/ cywera
Aenosa 3a untpupame.

2. OcraBuTe UX HEKO BpeMe Ja ce ocylue Ha
cobHOj Temnepatypu.

3. Bpartute kyhuwTte dountepa 3a macHohy
ca chuntepmma 3a MacHohy yHyTpa.

4. Ako je obaBeluTeHE & yKIbyYeHo,

A
npuTUCHUTE %f% Ha KpaTko ga bucte
peceTtoBanu 6pojau.
Bpojay ce noHoBO nokpehe.

Ynwhere ayroTpajHnx yribeHmnx
duntepa

1. ®unTepe naxroMBO onepute y TONMoj
Boau 6e3 nkaksux cpefcrasa 3a
ynwhemne. [leTepueHTn mory ga owreTe
duntpaumjy yrieeHvka. 3a yknarwarwe
ocTaTaka xpaHe, ako je notpebHo,
MOXeTe Aa KOPUCTUTE MeKaHu cyHRhep,

10. PELWLABAHE MNMPOBJTIEMA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

10.1 lUTa y4MHUTH aKo...

MeKy Kpry unu yeTtkuuy 3a unwhere koja
Huje abpasmBHa. ANTepHaTUBHO, HAKOH
yknawara TBpAOKOPHUWje NprbaBLUTUHE
13 countepa, huntepe moxete ga
onepeTe 1y MallMHK 3a Nnpake cyaoBsa
Ha 65-70 °C (kopuctehu nporpam gyxm
oa 90 muH), 6e3 geTteplieHTa u 6e3
nocyha y uctoj Typw.
OcTtaBuTe mnTepe aa ce ocyLue Npeko
Hohu Ha cobHoj Temnepatypu. duntepe
Tpeba aa noTnyHo ocylumTe npe
NMOHOBHOI CKnanawa.

3. TloHoBO cknonuTte jeanHULy 3a
duntpupare 1 Bpatute je yHyTpa.

PereHepauunja gyrotpajHnx yribeHux
duntepa

1. [pBo ouncTuTe huntepe, Kao WTO je
rope onucaHo.

2. Crasute chuntepe y nehHuuy nogelleHy
Ha 100 °C Ha 120 muH. MNocTaBute
dunTepe Ha NonuLy cpeare peluetkacTte
nonuue. Kopuctute dyHkuujy nehHuue
6e3 BeHTUNaTopa.

3. TloHoBO cknonuTte jeanHULy 3a
duntpupare 1 BpatuTe je yHyTpa.

4
4. Ha kpaTko nputucHuTe qyrmeﬁeé na
OucTe pecetoBanu 6pojau.
Bpojay ce noHoBo nokpehe.

Mpo6nem Moryhu y3pok

Pewene

He moxeTe Aa ykrbyyute nnovy
3a KyBatbe HUTU [Aa je KopUCTUTE.

[noya 3a KyBame Huje NpuKIbyyYeHa
Ha eneKkTPUYHO Hanajake UNnn Huje
NpaBWIHO NPUKIbyYeHa.

[MpoBepuTe fa nu je nnova 3a KyBawe
NpaBUITHO MPUKIbyYeHa Ha enek-
TPUYHO Hanajawse.

Ocurypay je nperopeo.

[MpoBepuTe ga ocurypady Huje y3pok
KBapa. YKONMKo ocurypay HenpekuaHo
nperopesa, obpaTute ce kBanuuko-
BaHoOM, oBralheHom enekTpuyapy.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

HucTe nogecunu ctenex Tonnote y
poky of, 60 cekyHaum.

[MoHOBO yKIby4nTe NMoYvy 3a KyBame 1
nogecvTe cTeneH TonnoTe 3a Make
op 60 cekyHaun.

VictoBpemeHo cTe JoaVpHYNN 2 nnu

BULLIE CeH30pCKa nosba.

[JoavpHWTE caMo jeHO CEH30PCKO Mo-
Ibe.

Mayawvpaj paau.

Mornepajte ogemvak ,May3a”.

Ha komaHgHoj Tabnu nocTtoje Mpree

04 BO4E Unv MacTu.

Ouuctute KOMaHZHy Tabny.

MoxeTe YYTU KOHCTAHTHU 3BYYHU
curHarn.

MpukrbyunBame CTpyje Huje npa-
BUWJTHO.

MckrbyunTe nnoyy 3a KyBake ca enek-
TPUYHOT Hanajara. 3aTpaxuTte o
KBanudukoBaHor enektpuyapa ga
npoBepu MHCTanauujy.

He moxeTe fa nsabepete makcu-
MarnHu CTerneH TONnoTe 3a jedHy
0[] 30Ha 3a KyBaH-€.

[pyre 30He TpoLue MakcumarHy
pacnonoxmey cHary.

Balwa nnova 3a kyBate paaw npa-
BUIHO.

CMamuTe CcTeneH TonnoTe Apyrux 3o-
Ha 3a KyBat-€ MOBE3aHUX Ha UCTY dha-
3y. MNornenajte ogersak ,Ynpaerbake
NOTPOLLH0M”.

Ornalasa ce 3By4HW CUrHanm n
nroya 3a KyBak-e ce [1eaKTuUBI-
pa.

Ornaluasa ce 3By4YHM CUrHarn Ka-
[a je nnova 3a KyBae uc-
KrbydeHa.

CTaBunm cTe HeWwTOo NPeKo jeaHor
WIN BU1LLE CEH30PCKUX Morba.

YKIOHUTE NpeaMeT ca CeH30PCKMX Mo-
ba.

Mnoya 3a KyBae ce AeaKTBM-
pa.

CTaBunu cTe HewWwTo Ha CEH30pCKO

noroe (D

YKnoHuTe npegmeT ca CeH30pCKor no-
ba.

MHpavkaTtop npeoctane Tonnote
Ce He yKrbyuyje.

30Ha 3a KyBame Huje 3arpejaHa jep
je kopuwwheHa camo y kpaTkoMm ne-
puogy nnu je ceHaop owTeheH.

YKONWKO je 30Ha paauna AOBOSbHO Ay-
ro aa byae 3arpejaHa, obpatute ce
oBnawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY.

KomaHngHa Tabna noctaje Bpyha
Ha poamp.

Mocyhe 3a kyBar-e je NpeBenuko
Unu cTe ra cTaBunu npebnuay ko-
MaHZHoj Tabnu.

Ykonuko je moryhe, ctaBute BENUKO
nocyhe 3a KyBare Ha 3afHe 30He.

He uyje ce 3Byk kaga goavpHeTte
CeH30pcKa norba Ha KOMaHgHoj
Tabnu.

3ByLM Cy AeaKTUBMPAHU.

AkTuBMpajTe 3BYy4He curHane. MNorne-
najte ogerbak ,CBakogHeBHa ynoTpe-
6a”.

YKrbyuyje ce uHaukatop usHag

cumbona L.

Ypehaj 3a 6e36enHocT aele nnu
KoHTponHa 6paBa pagu.

Mornepajte opervak ,Ypehaj 3a 6e3-
6epgHocT geue” n KoHtponHa 6pasa”.

KoHTporHa Tpaka Tpenepu.

Hucte cTaBunum nocyhe 3a KyBawe

Ha 30HY WNK 30Ha Huje y NOTMYHOCTH

npekpuBeHa.

CraBuTe nocyhe 3a KyBare Tako aa 'y
NOTMYHOCTU NpekpuBa 30Hy 3a KyBa-
He.

Heoparoeapajyhe nocyhe 3a kyBar-e.

Kopuctute nocyhe 3a kyBare norogHo
3a UHAYKUMOHe ninoye 3a KyBakbe. lNo-
rnefajte ogerak ,HanomeHe n caBe-
™"

MpeyHnk AHa nocyha 3a kyBatse je
CyBMULLIE Manu 3a 30HY.

Kopuctute nocyhe 3a kyBame oarosa-
pajyhux aumeHsuja. Mornepajte oge-
bak , TeXHUYKM nogaum”.
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Mpobnem Moryhu y3pok

Pewene

3arpeBatbe Ayro Tpaje. Mocyhe 3a kyBare je npemano u
npvma camo 4eo TOonnoTe Kojy npo-
13BOAM 30Ha 3a KyBak-e.

Pagwn o6e3behera onTvmanHor npe-
Hoca TonnoTe, kopuctute nocyhe 3a
KyBarbe YMju je MPeyHNK AHa cnnyaH
NPEYHMKY 30He 3a KyBame€ (Tj. MaKkcu-
MarnHu NpeyHnk nocyhna 3a KkyBawe Ha-
BeAeH y oaerbky , TexHnyku nogaumn” >
,Cneundwukaumja 30Ha 3a kyBame”).

Acnupatop ce He nokpehe unu BeHTUNaTop Moxe y HEKMM OKONHO-
ce WUCKIbyYW. iHAMKaTopu n3Hap  CTUMa Aa ce UCKibyun cam of cebe,
cumbGona 3a KOHTPOMy acnupato-  HMp. ako ce NPOCTopuja He NpoBe-
pa Takofe mory Aa Tpenhy. TpaBa.

OTBOpUTE Npo3op. Moxaa he 6utn no-
TpebHO Aa MHCTanupaTe npekugay 3a
npo3op. MNMorneaajre ogervak ,MoHTU-
pate”. Ako je npekuaay nposopa Beh
npucyTaH, yBepute ce Aa je UcrnpaBHO
uHcTanupat. Mornegajte ynyTcTeo 3a
MOHTaXy.

MpuTucHUTE 6KNo Koju cumbon. Acnu-
paTop NMOHOBO paau.

BeHTunatop acnvpatopa He pa- ~ Temnepatypa cpeuHe Oko acnupa-

[V NPaBWITHO Kaj ce yKibyde Topa je npeswucoka.

byHKUMje acnupaTopa. Linpkynauwja Basgyxa yHyTap 1 oko
acnuparopa je HefJoBO/bHa.

MckrbyunTe nnody 3a KyBake U oT-
KayuTe je ca n3Bopa Hanajawa.
Cauvekajte 6ap 10 cekyHau 1 3aTum je
NMOHOBO MPUKIbYYHTE.

Ocranu npeanosu:

MpobajTe oa cmamwuTe TEMNepaTypy
OKOMHe cpeAunHe. VisBaauTe cduntep
acnupaTopa 1 yKIoHuTe 3aocTtany
Bnary u3 acnupatopa. MNornegajte
operbak ,Hera n ynwhewe”. Mycture
[a ce acnupaTop CyLUu Lieo jefaH aaH,
na ra oneT yKrby4uTe.

AcnupaTtop Huje AoBOSbHO ancop- [loknonuu Ha nocyhy 3a KyBawe Hu-
60Bao napy Hactany TOKOM KyBa- Cy NPaBUMHO NOCTaBIbEHW.
Ha.

Ako nocyhe 3a KyBare Hema noksnon-
Lie ca OTBOPOM 3a napy, o6aBesHo Ha-
rHUTE MOKIOoMLe Tako Aa oTnywTeHa
napa 6yae ycmepeHa ka acnupaTopy.
MHdopmaumje o cneymjanHnum nokmon-
LiMma ca OTBOPOM 3a napy Koju ce npe-
nopy4yjy 3a ynotpeby ca yrpaheHum
acnupaTopoMm norneaajte y oaersky
"HanomeHe n casetn".

@ duntep acnupatopa je npesacuhe.

OuncTuTte 1 pereHepuvLIMTE acnmpaTo-
pa u peceTyjTe obaBewTewe. Morne-
fajTe ogerbak ,Hera n uniwhere”.

[owwno je o rpeLuke y Nnoyum 3a Ky-

Manu ce 1 npukasyje ce 6poj. Bate.

VckrbyunTe nnoyy 3a KyBake U NMoHO-
BO je yKIbyunTe HakoH 30 cekyHau.

Ako ce MOHOBO YKIbY4H, UC-
KIbyunTe MnoYy 3a KyBake U3 enek-
TPUYHOT Hanajaka. MNoHOBO je yk-
byunTe HakoH 30 cekyHau. YKOnuko
ce npobrnem HacTaBw, NO30BUTE
OsnaluheHn cepBUCHU LieHTap.

10.2 AKko He MoxeTe Aa npoHaheTte unu oBrawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY.
pel.l.lel'be... HaBe/:mTe nogaTtke ca njo4uue ca

YKonvko He MoxeTe camu Aa npoHaheTe
peluerse npobnema, obpatnuTe ce npoaaBLy
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cepBu1cep WK 3acTynHKk Hehe 6UTK
6ecnnaTHO HY y rapaHTHOM POKY.

VHdopmauumje o rapaHTHOM POKy 1 cnucak

11. TEXHNYKU NOOALN

11.1 Mnouynua ca TeXHUYKUM
KapakTepucTukama

Mopgen NCH74B01AB
Tun 67 B4A 01 AD
Mnaykumja 7.35 kW
Cepujckn 6p. ..cocvveenneee.
AEG

11.2 Cneundmkaymja 30Ha 3a KyBawe

oBnawheHux cepBuca Hanase ce 'y
rapaHTHOM JTNCTY.

PNC 949 598 009 00
220-240V/400V 2 N, 50 Hz
lMponsseaeHo y: Hemaykoj
7.35 kW

cex

3o0Ha 3a KyBatbe HomuHanHa cHa-
ra (nogewaBame
MaKcuMarHe To-

PowerBoost [W] PowerBoost Mpe4yHuk nocyha

MaKcuMMarnHo 3a KyBawe [mm]
Tpajarbe [MuH]

nnorte) [W]
Mpenka nesa 2300 3200 10 125-210
3apta nesa 2300 3200 10 125-210
Mpeana gecHa 1400 2500 4 125 -145
3aawa aecHa 1800 2800 10 145 -180

CHara 30Ha 3a KyBah-€ Ce MOXe Mano

pasnukoBaTh of nogataka y Tabenu. Merba
ce y 3aBWUCHOCTM O, MaTepujana u npeyHuka

nocyha 3a KyBame.

Panun o6e3behera onTumanHor npeHoca

Tonnote v 6orbyx pesynTata npunpeme jena,

Kopuctute nocyhe 3a KyBawe 4umju je NpeyHuK
AHa CrMYaH NpeyHnKy 30He 3a KyBare (Tj.
MaKcumarnHu NpeyvHunk nocyha 3a KyBame
HaBefeH y Tabenu). He kopuctute nocyhe 3a
KyBakb€ Ynju je npeyHnk Behun o npeyHuka
30He 3a KyBake.

12. EHEPIT'ETCKA E®VKACHOCT

12.1 Undbopmaumje o nponsBoay npema nponucuma o eko-gu3sajHy EY 3a

nriovy 3a KyBame

VpoeHtndrkauymja mogena

NCH74B01AB

Bpcra nnoye 3a kyBarbe

eranHa nro4a 3a KyBakhe

Bpoj 30Ha 3a kyBare

4

TexHonorwja 3arpeBata

MHpykunja
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MpeyHuK Kpy>KHUX 30Ha 3a KyBame (J) Mpenta nesa 21.0cm

3agwa nesa 21.0cm
Mpenra gecHa 14.5 cm
3apma gecHa 18.0 cm
MoTpolwra eHepruje no 3oHM 3a kyBane (EC electric Mpenta nesa 189.1 Wh/kg
cooking) 3agna nesa 189.1 Whikg
Mpenta aecHa 180.2 Wh/kg
3agma gecHa 178.3 Whi/kg
MoTpowka eHepruje nnoye 3a kyeawe (EC electric hob) 184.2 Wh/kg
IEC / EN 60350-2 — EnektpuyHm ypehaju 3a « Kapa 3arpeBate Boay, KOpUCTUTE Camo
KyBame y AoMahnHCTBY — Aeo 2: [pejHe OHOJVKO BOZle KOMnMKo Bam Tpeba.
nnoye — Metoae 3a mepere nepdopmaHcu. * [lo moryhHOCTU Ha nocyae yBek cTaBuTe
MepeHa eHepreTckor y4nHka ce ogHoce Ha . H%?onuffaame TAUHO Ha COSVHY 30HE
NOBPLLUNHE 3a KyBah-€ Koje Cy YAY peauHy
3a KyBaH-€.

MOEeHTU(VKOBaHE 03HaKama Ha CBaKoj 30HU

33 KyBakbe. « 3a fgorpesae UM oTanare XxpaHe

KOPWCTUTE NpeocTasy ToMmMoTy.

12.2 lNnoy4a 3a KyBake — Ywrena
eJleKTpUYHe eHepruje

EnekTpunyHy eHeprujy MoxeTe fa ywreaute
TOKOM CBaKOAHEBHOI KyBaha ako npatute
[orne HaBe[jeHe caBeTe.

12.3 UHhbopmauumje o nponsBoay 3a NOTPOLLHY €Hepruje U MakCumMarnHo
BpemMe 3a JOCTU3aHe NMPUMEHILMBOT peXxuMa Marne cHare

MoTpowka eHepruje kaaa je ypehaj uckrbyyeH 0.3W

MakcumarnHo Bpeme noTpe6HO Aa onpema ayTomMaTcku AOCTUMHE MPUMEHIBUBY pe- 2 MUH
XWUM Mare cHare

12.4 Be36eHOCHM NUCT ca TEXHUYKUM UHPOpMaLiMjama o npoussoay U
MHdopmaumje o npousBoay npema nponucuma EY o ekogusajHy u
O3HavyaBaky eHepreTcke epMKacHOCTU 3a acnuparop

Mopaum o npousBoay npema (EY) 6p. 65/2014

Vime gob6asrbava unu 3alTUTHA 3HaK AEG

WpeHtndumkatop mogena NCH74B01AB

lopvwksa notpolka eHepruje — AEChood 32.7 kWh rognwne
Knaca eHepreTcke edpmkacHoCcTn A+

IuHamunuka edmkacHocT dnynaa — FDEhood 32.0

Knaca anHamnyke edumkacHocTu conynaa A

EdmkacHocT ocBeTrbsena — LEhood - Im/W

Knaca edukacHocTM ocBeTIbea -
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EdmkacHocT duntpupana macHohe — GFEhood 85.1 %

Knaca edmkacHocTn cpuntpmpara macHohe B

MuHUManHW NpoToK Basayxa nNpy HOPMarHoj ynotpeom 270.0 m®h
MakcumanHu NnpoTok Ba3ayxa npu HopMarHoj ynotpebu 550.0 m3/h

[MpoTok Basgyxa Ha MHTEH3MBHOM/MOja4aHOM PeXnMy 650.0 m®h
A-noHpepucaHa emucuja 3ByYHe cHare npyv MUHUManHoj 6panHu 50 dB(A) re 1 pW
A-noHgepucaHa emvcmja 3By4He cHare npyv MakcumMarHoj 6pavHu 66 dB(A) re 1 pW

A-noHgepucaHa emucuja 3ByYHe CHare npu MHTEH3UBHOj unu nosehaHoj 6p- 69

dB(A) re 1 pW

3UHU
MoTpowma eHepruje kaaa je ypehaj uckrbyyeH — Po 0.49 W
[MoTpolwka cTpyje y pexumy npunpasHocTy — Ps - W
HopatHe nHdopmaumje npema (EY) 6p. 66/2014

dakTop nosehana BpemeHa — f 0.8

MHpekc eHepreTcke edpukacHocTn — EEIhood 42.6

M3mepeHa cTona npoToka Basayxa y Tauku Hajborbe ecukacHocTn — QBEP  286.7 m?h
VMamepeHu Ba3gyLIHU NpUTUCaK Y Tavku Hajborbe edmkacHocTn — PBEP 449 Pa
MakcumanHu npoTok Basayxa — Qmax 650.0 m?h
M3mepeHa ynasHa enekTpuyHa eHepruja y Tauku Hajoorbe epukacHOCTU — 111.9 W
WBEP

HomuHanHa cHara cuctema ocseTrberwa — WL - w
MpoceyHo ocBeTIbEHE CUCTEMA OCBETIbEHA Ha MOBPLUMHY 33 KyBake — - Ix

Emiddle

Ypehaj je TectupaH npema: IEC / EN 61591,
IEC / EN 60704-1, IEC / EN 60704-2-13,
IEC / EN 50564.

12.5 Acnupartop - YwTtena eHepruje

EnekTpuuHy eHeprujy MoxeTe Aa ywteauTe
TOKOM CBaKOAHEBHOT KyBakba ako npartute
[one HaBeaeHe caseTe.

« Kapa nouyHeTe fa kyBaTte, nogecute
BEHTWUNAToOp acnmpaTopa Ha HU3aK HMBO
6p3vHe. Kaga ce KyBame 3aBpLuy,
OCTaBWUTE acnupaTtop Aa paau HeKONMKo
MUHYTA.

13. EKOJIOLWKA MNMANTAHA

V"
Peuuknupajte maTtepujane ca cumbonom To.

[MakoBawe ognoxuTe y ogrosapajyhe

[MoBehajTe Op3nHy BeHTUNaToOpa camo aa
BucTe ce peLunnun BeNUKe KONMYMHe nape
unu guma. MNpenopyuyyje ce ynotpeba
Boost dyHKLMje camo y ekCTpeMHUM
cuTyaumjama.

PenosHo unctute puntep acnupatopa u
3aMeHuTe ra Kkaga je To HeOMNXOAHO Kako
6ucTte oapxanu kerosy eduKacHoOCT.
Kopuctute makcumanHu NnpevyHnk cuctema
KaHana kako 6ucte onTummsoBanu
e(UKACHOCT U CMaHunImn Byky.

KOHTEjHepe paau peuuknupamna. Nomosute y
3aWTUTU XXUBOTHE CpeanHe 1 by ACKOr
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ypehaja. Ypehaje obenexkeHe cuMBonom KaHuenapuju.
HemojTe GauaTtun 3ajeaHo ca cmehem.
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